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[bookmark: _Toc39083260]OPĆE INFORMACIJE

Putem ovog Poziva na dostavu projektnih prijedloga „Uspostava postrojenja za obradu[footnoteRef:2]/recikliranje[footnoteRef:3] građevnog[footnoteRef:4] i/ili krupnog (glomaznog)[footnoteRef:5] komunalnog otpada“ (u daljnjem tekstu: Poziv) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu bespovratnih sredstava namijenjenih pripremi i provedbi projekata.  [2:  U skladu s člankom 4. stavkom 1. točki 29. Zakona o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17, 14/19, 98/19) (ZOGO), obrada otpada su postupci oporabe ili zbrinjavanja i postupci pripreme prije oporabe ili zbrinjavanja. U skladu s točkom 33. istog članka ZOGO, oporaba otpada je svaki postupak čiji je glavni rezultat uporaba otpada u korisne svrhe kada otpad zamjenjuje druge materijale koje bi inače trebalo uporabiti za tu svrhu ili otpad koji se priprema kako bi ispunio tu svrhu, u tvornici ili u širem gospodarskom smislu. ]  [3:  U skladu s člankom 4., stavkom 1. točkom 51. ZOGO recikliranje je svaki postupak oporabe, uključujući ponovnu preradu organskog materijala, kojim se otpadni materijali prerađuju u proizvode, materijale ili tvari za izvornu ili drugu svrhu osim uporabe otpada u energetske svrhe, odnosno prerade u materijal koji se koristi kao gorivo ili materijal za zatrpavanje. ]  [4:  U skladu s člankom 4., stavkom 1. točkom 14. ZOGO, građevni otpad je otpad nastao prilikom gradnje građevina, rekonstrukcije, uklanjanja i održavanja postojećih građevina, te otpad nastao od iskopanog materijala, koji se ne može bez prethodne oporabe koristiti za građenje građevine zbog kojeg građenja je nastao.]  [5:  U skladu s člankom 4., stavkom 1. točkom 17. ZOGO krupni (glomazni) komunalni otpad je predmet ili tvar koju je zbog zapremine i/ili mase neprikladno prikupljati u sklopu usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i određen je naputkom iz članka 29. stavka 11. ZOGO odnosno Naputkom o glomaznom otpadu (NN, br. 79/2015).] 

Ove Upute za prijavitelje (u daljnjem tekstu: Upute) određuju pravila o načinu podnošenja projektnih prijedloga, navode kriterije prihvatljivosti i kriterije odabira projektnih prijedloga, kriterije prihvatljivosti Prijavitelja, aktivnosti i izdataka te pravila provedbe projekata kojima se dodjeljuju bespovratna sredstva u okviru ovog Poziva.

	Napomena: Prije pripreme projektnog prijedloga, Prijavitelji trebaju proučiti cjelokupnu dokumentaciju Poziva, te redovno pratiti ažuriranje (izmjene i/ili dopune) dokumentacije Poziva.
*Prijavitelji se posebice trebaju upoznati s uvjetima ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (Prilog 1 Ugovor i Prilog 1.1 Opći uvjeti Ugovora) u kojima se razrađuju prava i obveze Prijavitelja kao Korisnika bespovratnih sredstava.
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[bookmark: _Toc39083261]Strateški i zakonodavni okvir
Okvir za korištenje instrumenata kohezijske politike Europske unije (EU) u Republici Hrvatskoj (RH) u razdoblju 2014.-2020. definiran je Sporazumom o partnerstvu između RH i Europske komisije (EK) za korištenje strukturnih i investicijskih (ESI) fondova EU-a za ulaganje rast i radna mjesta u razdoblju 2014.-2020. (u daljnjem tekstu: Sporazum o partnerstvu). Sporazum o partnerstvu opisuje način na koji će RH pristupiti ispunjavanju zajedničkih ciljeva strategije Europa 2020, kao i nacionalnih ciljeva, uz pomoć sredstava iz proračuna EU-a koja su joj dodijeljena kroz višegodišnji financijski okvir za razdoblje 2014.-2020.
Opći cilj Sporazuma o partnerstvu jest pružiti potporu u približavanju RH ostalim državama EU, odnosno regijama, ubrzavanjem gospodarskog rasta i poticanjem zapošljavanja. Sporazum o partnerstvu definira Tematski cilj 6. „Očuvanje i zaštita okoliša i promocija učinkovitosti resursa“, kao jedan od izabranih ciljeva u koji se usmjeravaju sredstva unutar Operativnog programa „Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.“ (u daljnjem tekstu: OPKK)[footnoteRef:6], koji je izravno obuhvaćen provedbom ovog Poziva.  [6:  https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/05/OPKK-2014.-2020.-tehni%C4%8Dke-izmjene.pdf ] 


OPKK se sufinancira iz europskih strukturnih i investicijskih (ESI) fondova, a njegova strategija temelji se na koncentraciji ulaganja u devet Tematskih ciljeva zajedničkog Strateškog okvira (Tematski ciljevi 1-7 i 9-10 kojima su pridružene pripadajuće prioritetne osi OPKK-a) i njihovim specifičnim investicijskim prioritetima (IP), s daljnjim fokusom na specifične ciljeve (SC), koje je potrebno ostvariti. OPKK je usmjeren ka poboljšanju konkurentnosti u RH, na nacionalnoj i na regionalnoj razini. 
Ovaj Poziv pokrenut je u okviru Prioritetne osi (PO) 6. „Zaštita okoliša i održivost resursa“, IP 6i „Ulaganje u sektor otpada“, SC 6i1 „Smanjena količina otpada koji se odlaže na odlagališta“ OPKK-a, financiranog sredstvima ESI fondova. Glavni cilj SC 6i1 je doprinijeti ispunjenju pravne stečevine na temelju obveza iz Direktive Vijeća 1999/31/EZ o odlagalištima otpada za koje su Ugovorom o pristupanju RH EU utvrđena prijelazna razdoblja za RH. 
Poziv je u skladu sa Strategijom gospodarenja otpadom RH (NN, br. 130/05) te Planom gospodarenja otpadom RH za razdoblje 2017.-2022. (NN, br. 3/17) (u daljnjem tekstu: PGO RH) koji utvrđuje ciljeve i mjere gospodarenja komunalnim otpadom te planiranu infrastrukturu, opremu i uređaje potrebne za ostvarivanje zadanih ciljeva. 
[bookmark: _Hlk26354315]Ovaj Poziv izravno doprinosi provedbi Cilja 2. PGO RH „Unaprijediti sustav gospodarenja posebnim kategorijama otpada“, odnosno Cilja 2.1. „Odvojeno prikupiti 75% građevnog otpada“ i Mjeri 2.1.2. „Izgradnja i opremanje reciklažnih dvorišta za građevni otpad“. Navedena mjera uključuje izgradnju i opremanje novih te povećanje kapaciteta postojećih reciklažnih dvorišta za građevni otpad  te može uključivati i mobilno postrojenje za recikliranje građevnog otpada. 
Također, ovaj Poziv izravno doprinosi provedbi i Cilja 1. PGO RH „Unaprijediti sustav gospodarenja komunalnim otpadom“, odnosno Cilju 1.2. „Odvojeno prikupiti 60% mase proizvedenog komunalnog otpada, prvenstveno papir, staklo, plastika, metal, biootpad i dr.“[footnoteRef:7] i Mjeri 1.2.6. „Izgradnja postrojenja za recikliranje“ koja uključuje, po potrebi izgradnju i opremanje novih, i/li povećanje kapaciteta i unaprjeđenje tehnologije postojećih postrojenja za recikliranje.  [7:  Sukladno točki 7.1. PGO RH kako bi se cilj 1.2. ostvario potrebno je nastaviti s aktivnosti unaprjeđenja već postojećeg sustava odvojenog prikupljanja otpadnog papira, stakla, plastike, metala, biootpada i krupnog (glomaznog) otpada iz komunalnog otpada, prvenstveno kroz razvoj infrastrukture i nabavu opreme.  ] 

Tijekom 2016. godine proveden je projekt „Poboljšanje toka i kvalitete podataka o građevnom otpadu i otpadu od istraživanja i eksploatacije mineralnih sirovina u Republici Hrvatskoj“[footnoteRef:8] tijekom kojeg je izrađena procjena nastalog otpada u 2015. godini, te je do 2030. godine procijenjena prosječna stopa porasta ukupne količine nastalog građevnog otpada od 1,5%. Koristeći rezultate spomenutog projekta, kao i podatke prijavljene u Registar onečišćavanja okoliša[footnoteRef:9] (ROO) za 2017. godinu, ukupna količina nastalog građevnog otpada u 2017. godini procijenjena je na 1.225.263 tona. [8:  http://www.haop.hr/hr/tematska-podrucja/otpad-i-registri-oneciscavanja/gospodarenje-otpadom/projekti/poboljsanje-toka-i ]  [9:  http://roo.azo.hr/] 

Analizom izdanih dozvola za gospodarenje otpadom, dozvola za oporabu (postupci R) ili zbrinjavanje (postupci D) građevnog otpada provedenom tijekom ranije navedenog projekta, zaključeno je da su potrebni novi kapaciteti za obradu na nivou RH, s obzirom na to da se očekuje porast godišnjih količina odvojeno prikupljenog građevnog otpada. Prema definiranoj metodi izračuna cilja kako je određeno Odlukom Komisije 2011/753/EU[footnoteRef:10], prikupljanje građevinskog otpada za 2017. godinu izračunato je na 53%. [10:  Odluka Komisije  2011/753/EU: od 18. studenoga 2011. o utvrđivanju pravila i metoda izračuna za provjeru usklađenosti s ciljevima utvrđenim u članku 11. stavku 2. Direktive 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća.] 

U skladu s Pregledom podataka o gospodarenju građevnim otpadom u 2017. godini koji je izradila Hrvatska agencija za okoliš i prirodu, stopa oporabe građevnog otpada bila je 52,57 %. Prema zadanoj metodi izračuna (koja ne obuhvaća sve vrste građevnog otpada) određenoj Dodatkom III iz Odluke komisije od 18. studenoga 2011. (2011/753/EU), stopa oporabe građevnog otpada za 2017. godinu iznosi 52,57% (oporabljeni u odnosu na nastali). Kod izračuna stope oporabe obzir su uzeti i podaci o prekograničnom prometu građevnog otpada. Prema navedenom Pregledu podataka, ukoliko bi se razmatrale sve vrste građevnog otpada i svi postupci kojima je obrađen građevni otpad, stopa oporabe građevnog otpada bila bi manja tj. iznosila bi nešto manje 49,38%, a ukoliko bi se izostavile količine oporabljene postupcima R12 (razmjena otpada) i R13 (skladištenje otpada), tada bi stopa oporabe iznosila 42,70%.
[bookmark: _Hlk26799363]Uzimajući u obzir i cilj iz Okvirne direktive o otpadu[footnoteRef:11] i Zakona o održivom gospodarenju otpadom (NN, br. 94/13, 73/17, 14/19, 98/19) (u daljnjem tekstu: ZOGO), gdje je definirano da je do 2020. godine potrebno osigurati pripremu za ponovnu uporabu, recikliranje i druge načine materijalne oporabe 70% mase građevnog otpada i činjenice da je za 2017. godinu taj postotak iznosio 53%, građevni otpad ima visoki potencijal recikliranja te je i na nacionalnom i europskom nivou prepoznat kao jedan od prioritetnih tokova otpada.  [11:  Direktiva (EU) 2018/851 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ o otpadu.] 

Sukladno navedenom u Izvješću o komunalnom otpadu za 2018. godinu koje je izradilo Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, Zavod za zaštitu okoliša i prirode[footnoteRef:12], količina odvojeno sakupljenog komunalnog otpada u 2018. godini iznosila je 553.791 tona, što je za oko 3% više nego u 2017. godini. U odvojeno sakupljenom komunalnom otpadu najveći udio činile su sljedeće vrste otpada: papir i karton (32,84%), krupni (glomazni) otpad (18,31%), biootpad (12,64 %) i staklo (9,51%). [12: http://www.haop.hr/sites/default/files/uploads/dokumenti/021_otpad/Izvjesca/komunalni/OTP_Izvje%C5%A1%C4%87e%20o%20komunalnom%20otpadu_2018%20FV_0.pdf] 

U 2018. godini bilježi se porast od oko 30% ukupnih količina komunalnog otpada sakupljenih putem reciklažnih dvorišta, u odnosu na količinu komunalnog otpada preuzetog putem reciklažnih dvorišta u 2017. godini. Spomenuto povećanje evidentirano je u najvećoj mjeri za glomazni otpad, drvo i papir te karton.  U 2018. godini od ukupne količine komunalnog otpada u reciklažnim dvorištima (35.622 tona) najviše je sakupljenog krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (37%) iz čega je vidljiv značajan nedostatak reciklažnih kapaciteta na nacionalnoj razini. U 2018 godini je zabilježeno 101.403 t sakupljenog glomaznog otpada od toga je 67.125 t (66%) odloženo na odlagalište, ako se tome pribroji i 1.180 t privremeno uskladištenog glomaznog otpad jasno je da postoji tržišni neuspjeh u količini postrojenja za obradu i recikliranje glomaznog otpada.
Nadalje, nedostatak reciklažnih kapaciteta jer razlog sakupljanja ograničenih količina krupnog (glomaznog) otpada po korisniku javne usluge. Pružanjem podrške u uspostavi postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada ovaj Poziv omogućiti će povećanje mase odvojeno sakupljenog građevnog i krupnog komunalnog otpada. 
Ovaj Poziv je logičan nastavak daljnjih ulaganja u sustav odvojenog prikupljanja otpada, kako je to shematski prikazano u PGO RH, Slika 23. Shema sustava gospodarenja komunalnim otpadom, te slijedi nastavak ulaganja po prethodnim pozivima financiranima iz OPKK, konkretno pozivu za izgradnju i/ili opremanje postrojenja za sortiranje odvojeno prikupljenog otpadnog papira, kartona, metala, plastike i drugih materijala (objavljenom 22. svibnja 2019.), pozivu za građenje reciklažnih dvorišta (objavljenom 29. ožujka 2017.), pozivu za nabavu spremnika za odvojeno prikupljanje komunalnog otpada (objavljenom 26. studenoga 2018.) i pozivu za izgradnju i opremanje postrojenja za biološku obradu odvojeno sakupljenog biootpada (objavljenom 05. prosinca 2019.).
Provedba Poziva se odnosi samo na neopasni građevni i neopasni krupni (glomazni) otpad.  
Provedba ovog Poziva utvrđena je zakonodavnim okvirom na razini RH i EU.

[bookmark: _Toc39083262]Zakonodavstvo Europske unije
· Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pročišćene verzije, 2016/C 202/01, 7. lipnja 2016.)
· Uredba o Europskom fondu za regionalni razvoj podrazumijeva Uredbu (EU) br. 1301/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o Europskom fondu za regionalni razvoj i o posebnim odredbama o cilju »Ulaganje za rast i radna mjesta« te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1080/2006 (SL L 347, 20. 12. 2013.) i Uredbu (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30. 7. 2018.).
· Uredba (EU) br. 1303/2013, koja podrazumijeva Uredbu (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o utvrđivanju zajedničkih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrđivanju općih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006 od 11. srpnja 2006. (SL L 347, 20. 12. 2013., u nastavku teksta: Uredba (EU) br. 1303/2013) te
· Uredbu (EU) 2015/1839 Europskog parlamenta i vijeća od 14. listopada 2015. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 s obzirom na posebne mjere za Grčku (SL L 270, 15.10 2015.)
· Ispravak Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o utvrđivanju zajedničkih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrđivanju općih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1083/2006 (SL L 200, 26.7.2016.)
· Uredbu (EU) 2016/2135 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. studenoga 2016. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu određenih odredaba koje se odnose na financijsko upravljanje za određene države članice koje su u poteškoćama ili kojima prijete ozbiljne poteškoće u odnosu na njihovu financijsku stabilnost (SL L 338, 13.12.2016.)
· Uredbu (EU) 2017/825 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. svibnja 2017. o uspostavi Programa potpore strukturnim reformama za razdoblje od 2017. do 2020. i o izmjeni uredbi (EU) br. 1303/2013 i (EU) br. 1305/2013 (SL L 129, 19.5.2017.)
· Uredbu (EU) 2017/1199 Europskog parlamenta i Vijeća od 4. srpnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu posebnih mjera za pružanje dodatne potpore državama članicama pogođenima prirodnim katastrofama (SL L 176, 7.7.2017.)
· Uredbu (EU) 2017/2305 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. prosinca 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu promjena koje se odnose na sredstva za gospodarsku, socijalnu i teritorijalnu koheziju te sredstva za cilj »Ulaganje za rast i radna mjesta« i cilj »Europska teritorijalna suradnja« (SL L 335, 15.12.2017.)
· Uredbu (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30.7.2018, u nastavku teksta: Financijska uredba)
· Ispravak Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 294, 21.11.2018.)
· Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30.7.2018, u nastavku teksta: Financijska uredba)
· Uredba o Kohezijskom fondu podrazumijeva Uredbu (EU) br. 1300/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o Kohezijskom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1084/2006 (SL L 193, 30.7.2018.)
· Uredbe (EU) br. 1304/2013 u pogledu dodatnog iznosa početnog predfinanciranja koji se isplaćuje za operativne programe koji dobivaju potporu iz Inicijative za zapošljavanje mladih (SL L 126, 21.5.2015.) i Uredbu (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30.7.2018.).
· Odluka Komisije  2011/753/EU od 18. studenoga 2011. o utvrđivanju pravila i metoda izračuna za provjeru usklađenosti s ciljevima utvrđenim u članku 11. stavku 2. Direktive 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća
· [bookmark: _Hlk26868471]Direktiva (EU) 2018/851 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ o otpadu
Uz prethodno utvrđene propise, primjenjuju se i svi delegirani i provedbeni akti koji se na temelju njih donose.
Ako naknadne izmjene/dopune/ispravci propisa i dugih primjenjivih akata koji su bili na snazi u vrijeme objave Poziva utvrđuju obvezne dodatne ili nove uvjete, primjenjuje se ono što je u njima utvrđeno, na način kako je u njima utvrđeno.

[bookmark: _Toc39083263]Nacionalno zakonodavstvo
· Ugovor o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (NN-MU, br. 2/12, 5/13, 9/13);
· Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju 2014.-2020. (NN, br.  92/14);
· Uredba o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole korištenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, uvezi s ciljem „Ulaganje za rast i radna mjesta“ (NN, br. 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 - ispravak);
· Zakon o provedbi Opće uredbe o zaštiti osobnih podataka (NN, br. 48/18);
· Zakon o javnoj nabavi (NN, br. 120/16);
· Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi[footnoteRef:13]; [13:  Vidi Prilog 1.5 ovog Poziva.] 

· Odluka o obvezi provedbe prethodne (ex-ante) kontrole javnih nabava u okviru projekata koji se namjeravaju sufinancirati i sufinanciraju iz europskih strukturnih i investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. (NN, br. 87/18); 
· Zakon o državnim potporama (NN, br. 47/14, 69/17); 
· Zakon o profesionalnoj rehabilitaciji i zapošljavanju osoba s invaliditetom (NN, br. 157/13, 152/14, 39/18);
· Zakon o ravnopravnosti spolova (NN, br. 82/08, 69/17); 
· Zakon o suzbijanju diskriminacije (NN, br. 85/08, 112/12); 
· Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN, br. 78/13);
· Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN, br. 94/13, 73/17, 14/19, 98/19); 
· Plan gospodarenja otpadom RH za razdoblje 2017.-2022. (NN, br. 3/17);
· Odluka Vlade RH o implementaciji Plana gospodarenja otpadom RH za razdoblje 2017.-2022. od 25. svibnja 2017.;
· Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN, br. 117/17);
· Pravilnik o katalogu otpada (NN, br. 90/15);
· Pravilnik o nusproizvodima i ukidanju statusa otpada (NN, br. 117/14);
· Naputak o glomaznom otpadu (NN, br. 79/19);
· Zakon o zaštiti okoliša (NN, br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18);
· Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN, br. 61/14,3/17); 
· Uredba o okolišnoj dozvoli (NN, br. 8/14, 5/18);
· Zakon o zaštiti prirode (NN, br. 80/13, 15/18, 14/19);
· Zakon o prostornom uređenju (NN, br. 153/13, 65/17, 39/19);
· Zakon o gradnji (NN, br. 153/13, 20/17, 39/19);
· Zakon o zaštiti na radu (NN, br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18);
· Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15);
· Pravilnik o prihvatljivosti izdataka (NN, br. 115/18, 6/20);
· Drugi relevantni zakoni i propisi.

Svi navedeni i ostali relevantni nacionalni propisi vezano za sektor gospodarenja otpadom dostupni su na web stranici Ministarstva zaštite okoliša i energetike https://mzoe.gov.hr/o-ministarstvu-1065/djelokrug-4925/otpad/propisi-i-medjunarodni-ugovori-1281/1281
	Napomena: Propisi navedeni u ovom Pozivu su propisi koji su na snazi (važeći) u trenutku njegove objave te se na Upute za prijavitelje i ostalu prateću dokumentaciju, kao i na sve odnose koji proizlaze iz Poziva, primjenjuje pozitivno zakonodavstvo što uključuje zakonske i podzakonske akte RH i EU koji su naknadno stupili na snagu, kao i sve njihove kasnije izmjene i dopune. Dužnost je Prijavitelja provjeriti primjenjivo zakonodavstvo u trenutku dostave projektnog prijedloga, jer će se na Prijavitelja primijeniti propisi koji su na snazi (važeći) u trenutku podnošenja projektnog prijedloga.



[bookmark: _Toc452468683][bookmark: _Toc423702365][bookmark: _Toc425930836][bookmark: _Toc39083264]Odgovornosti za upravljanje 
Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (MRRFEU) je Upravljačko tijelo (UT) odgovorno za upravljanje i provedbu OPKK-a. 
Posredničko tijelo razine 1 (PT1) za ovaj Poziv je Ministarstvo zaštite okoliša i energetike (MZOE).
Posredničko tijelo razine 2 (PT2) za ovaj Poziv je Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost (FZEOU).
Sva tijela u sustavu obavljaju svoje djelatnosti i odgovorne su za procedure kako je definirano ranije navedenim zakonodavnim okvirom te odredbama ovog Poziva. 

[bookmark: _Toc39083265]Predmet, svrha i pokazatelji Poziva
Predmet Poziva
Predmet poziva je povećati kapacitete RH za obradu/recikliranje građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i tako doprinijeti unaprjeđenju sustava gospodarenja otpadom, posebice smanjenju količine otpada koji se odlaže na odlagalištima. 

Svrha (cilj) Poziva 
Cilj ovog Poziva je podržati uspostavu postrojenja[footnoteRef:14] za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada. [14:  U sklopu ovog Poziva postrojenje je slog strojeva, uređaja i opreme koji su namijenjeni obradi/recikliranju građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada. ] 

U okviru ovog Poziva bespovratna sredstava (državne potpore) će se dodijeliti projektima za ulaganje u:
A. Fiksna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada[footnoteRef:15]  [15:  Fiksno postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada je građevina, odnosno s tlom povezan sklop s ugrađenim postrojenjem ili samostalno postrojenje koje je povezano s tlom. ] 

I/ILI 
B. Mobilna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada[footnoteRef:16]. [16:  Mobilno postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada je postrojenje koje nije fiksno postrojenje: ono koje nije građevina odnosno koje nije s tlom povezan sklop s ugrađenim postrojenjem ili samostalno postrojenje koje je povezano s tlom. ] 

U okviru ovog Poziva potpora će se dodijeliti za ulaganje u postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, u kojima će se tijekom 5 (pet) godina od završnog plaćanja Korisniku[footnoteRef:17] po Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava (u daljnjem tekstu: Ugovor):  [17:  U ovom kontekstu izraz Korisnik se odnosi na uspješnog prijavitelja, s kojim će se potpisati Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, a koji će biti izravno odgovoran za početak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta.] 

· obrađivati/reciklirati građevni otpad kako je on definiran u članku 4. stavku 1. točki 14. ZOGO i/ili krupni (glomazni) komunalni otpad kako je on definiran u članku 4. stavku 1. točki 17. ZOGO-a odnosno u Naputku o glomaznom otpadu (NN, br. 79/15) te 
· provoditi sljedeći postupci oporabe građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koji su propisani Dodatkom II ZOGO: R3[footnoteRef:18], R4[footnoteRef:19], R5[footnoteRef:20], R12[footnoteRef:21].  [18:  Recikliranje/obnavljanje otpadnih organskih tvari koje se ne koriste kao otapala (uključujući kompostiranje i druge procese biološke pretvorbe) (ovo obuhvaća plinofikaciju i pirolizu u kojima se sastojci upotrebljavaju kao kemikalije).]  [19:  Recikliranje/obnavljanje otpadnih metala i spojeva metala.]  [20:  Recikliranje/obnavljanje drugih otpadnih anorganskih materijala (ovo obuhvaća čišćenje tla koje rezultira oporabom tla i recikliranjem anorganskih građevinskih materijala).]  [21:  Razmjena otpada radi primjene bilo kojeg od postupaka oporabe navedenim pod R 1 – R 11.] 

U projektnom prijedlogu Prijavitelj dokazuje da će obrađivati i reciklirati građevni otpad i/ili krupni (glomazni) komunalni otpad te provoditi dozvoljene postupke oporabe dostavom ovjerenog Obrasca 2. Izjava prijavitelja te uvidom u izrađenu Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi. PT2 i druga tijela iz točke 1.4. ovih Uputa mogu provjeravati da Prijavitelj/Korisnik obrađuje/reciklira građevni otpad i/ili krupni (glomazni) komunalni otpad tijekom 5 (pet) godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru te, ako je primjenjivo, tijekom provedbe projekta[footnoteRef:22].  [22:  PT2 ili druga dijela u Sustavu upravljanja i kontrole mogu provjeravati korištenje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u postrojenjima za obradu/recikliranje tijekom 5 godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru na način da od Korisnika traže dostavu ispisa relevantnih podataka iz Elektroničkog očevidnika o nastanku i tijeku otpada (eONTO).  ] 

Prijavitelji su u sklopu projektnog prijedloga dužni dostaviti izrađenu Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi koja između ostalog, mora obvezno sadržavati poglavlje „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“ putem koje dokazuju usklađenost svog projektnog prijedloga s primjenjivim kriterijima prihvatljivosti projekta iz točke 2.6. ovih Uputa te s kriterijima odabira (iz Faze 2 postupka odabira koja je opisana u točki 4.2. ovih Uputa).
Svrha poglavlja „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“ je: 
1) dokazati da Prijavitelj planira uspostavu postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u kojem će se obrađivati/reciklirati količine otpada koje bi u suprotnom bile odbačene ili obrađene na način koji je manje prihvatljiv za okoliš,
2) dokazati da je predviđeni kapacitet postrojenja za obradu/recikliranje građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (izražen u t/god) usklađen s količinama tog otpada koje su dostupne na području obuhvata projekta.

Prijavitelj prilikom planiranja kapaciteta postrojenja ne smije uzeti u obzir one količine građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada na području obuhvata projekta:
a) koje se, u trenutku predaje projektnog prijedloga, obrađuju/recikliraju, 
b) za koje su kapaciteti za obradu i recikliranje u uspostavi u trenutku predaje projektnog prijedloga. 
	Napomena: Za potrebe ovog Poziva i u ostatku ovih Uputa,  kada se koristi izričaj „količine otpada koje bi u suprotnom bile odbačene ili obrađene na način koji je manje prihvatljiv za okoliš“ misli se na one količine građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje se ne obrađuju i ne recikliraju. 




U navedenom poglavlju Prijavitelj je, stoga, dužan navesti minimalno sljedeće informacije: 
1. Indikativni popis subjekata od kojih očekuje dostavu predviđenih količina građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada nakon početka rada postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada. Navedeni subjekti mogu biti proizvođači otpada[footnoteRef:23] i/ili drugi posjednici[footnoteRef:24] otpada iz -a (u daljnjem tekstu: Posjednici otpada) iz članka 44. stavka 1. ZOGO-a;  [23:  U skladu s člankom 4. stavkom 1. točkom 47. ZOGO-a, Proizvođač otpada je svaka osoba čijom aktivnošću nastaje otpad i/ili koja prethodnom obradom, miješanjem ili drugim postupkom mijenja sastav ili svojstva otpada.]  [24:  U skladu s člankom 4. stavkom 1. točkom 38. ZOGO, posjednik otpada je proizvođač otpada ili pravna i fizička osoba koja je u posjedu otpada.] 

2. Metodologiju procjene predviđenih količina (u t/god) građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koji će se obrađivati/reciklirati u postrojenju za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) otpada. 
Prilikom procjene predviđenih količina otpada Prijavitelj: 
a) ne smije uzeti u obzir one količine građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje se ne odbacuju ili se ne obrađuju na način koji je manje prihvatljiv za okoliš, 
b) mora uzeti u obzir isključivo količine građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje su dostupne na području obuhvata projekta. 

Dakle, Prijavitelj je za ovu točku, osim obuhvata projekta i predviđenih količina građevnog i/ili krupnog (glomaznog) otpada koje će se obrađivati u postrojenju, dužan navesti i količine građevnog i/ili krupnog (glomaznog) otpada (u t/god) koje se na području obuhvata projekta: 
· obrađuju/recikliraju (za koje postoje kapaciteti za obradu/recikliranje),  
· za koje su kapaciteti za obradu/recikliranje u izgradnji,  
· ne obrađuju/recikliraju - koje bi bile odbačene ili obrađene na način koji je manje prihvatljiv za okoliš. 

Također, Prijavitelj mora navesti projektirani kapacitet postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (izražen u t/god) te isti mora biti usklađen s predviđenim količinama građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje će se obrađivati u postrojenju.

3. Izvore podataka kojima se potkrepljuju informacije iz točke 1. i 2. 
Prijavitelj podatke o količinama proizvedenog građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, odnosno odvojeno sakupljenog otpada obvezno preuzima iz javno objavljenih dokumenata kao što su: 
· planovi gospodarenja otpadom jedinice lokalne samouprave (JLS) i Grada Zagreba 
· izvješća o tokovima otpada po vrstama za mjesečno i godišnje razdoblje na razini JLS, jedinica područne (regionalne) samouprave te Republike Hrvatske dostupnih na dijelu mrežne stranice Hrvatske agencije za okoliš i prirodu (HAOP) (Zavod za zaštitu okoliša i prirode MZOE) 
· Izvješće o komunalnom otpadu za 2018. godinu HAOP-a
Pregled podataka o gospodarenju građevnim otpadom u 2017. godini HAOP-a.
Također, Prijavitelj je za informacije iz točke 2. obvezan uzeti u obzir i javno dostupne podatke o postojećim kapacitetima za obradu/recikliranje građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i o kapacitetima u izgradnji: 
· http://envi.azo.hr/?topic=8
· http://eko-go.hr/
· http://rcco.hr/
· http://www.cgoka.hr/
· http://www.bikarac.hr/

Osim gore navedenih obveznih izvora podataka koji su javno dostupni, dodatni izvori podataka mogu biti i eventualni sporazumi o namjeri predaje građevnog i/ili krupnog (glomaznog)  komunalnog otpada između potencijalnog Prijavitelja i posjednika otpada (isključivo za količine koje se već ne obrađuju/recikliraju), analiza poslanih upita i odgovora posjednika otpada o količinama građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje proizvode i/ili posjeduju te koje predaju na obradu/recikliranje.  

Usklađenost Studije izvedivosti s Analizom troškova i koristi odnosno njezinog poglavlja „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“ s ovdje navedenim odredbama o minimalnim informacijama koje ono mora sadržavati (popis subjekata od kojih se očekuje dostava predviđenih količina otpada, metodologija procjene predviđenih količina, korištenje informacija iz obveznih izvora podataka) provjerava se putem kriterija prihvatljivosti projekta iz točke 2.6. ovih Uputa te putem kriterija odabira (iz Faze 2 postupka odabira koja je opisana u točki 4.2. ovih Uputa). 

Specifične odredbe za projekte ulaganja u postrojenja za recikliranje su kako slijedi: 
Prijavitelj/Korisnik, u postrojenjima za obradu/recikliranje tijekom 5 godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru mora koristiti građevni i/ili krupni (glomazni) komunalni otpad koji su proizveli isključivo drugi proizvođači otpada (u skladu sa značenjem pojma „proizvođač otpada“ iz članka 4. stavka I. točka 47. ZOGO-a). Navedeno znači kako se Prijavitelju/Korisniku bespovratna sredstva (državne potpore) ne mogu se dodijeliti za ulaganja u postrojenja za obradu/recikliranje vlastitog otpada. Prijavitelj dokazuje gore navedeno putem Obrasca 2. Izjava prijavitelja te Studijom izvedivosti s Analizom troškova i koristi. 

Prijavitelji su dužni ishoditi akt ili izmjenu postojećeg akta za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom[footnoteRef:25] i to za obavljanje djelatnosti oporabe građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i dostaviti ga najkasnije prilikom podnošenja Završnog ZNS-a. Ispunjenje navedene obveze PT2 provjerava prilikom verifikacije Završnog ZNS-a. [25:  Pravo gospodarenja otpadom stječe se aktom kojim se dozvoljava obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom sukladno članku 84. stavak 1. ili članku 115. stavak 1. ZOGO-a (Dozvola za gospodarenje otpadom ili Rješenje o upisu u očevidnik oporabe otpada).] 


Prijavitelj predviđa ulaganje u postrojenja čiji su strojevi, uređaji i oprema namijenjeni recikliranju građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i obradi otpada u smislu pripreme otpada za recikliranje. Drugim riječima, Projekt ne predviđa ulaganje u postrojenja čiji su strojevi, uređaji i oprema namijenjeni obradi otpada u smislu pripreme građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada za odlaganje. 
Za potrebe praćenja postignuća, Prijavitelj je obvezan na razini projektnog prijedloga, u Prijavnom obrascu i ostaloj za to predviđenoj dokumentaciji, navesti konkretne vrijednosti pokazatelja Poziva i konkretne vrijednosti pokazatelja neposrednih rezultata, koje će ostvariti svojim projektom. 
Pokazatelji su definirani u tablici 1. Vrijednosti pokazatelja Poziva i pokazatelja neposrednih rezultata na razini projekta pratit će MZOE/PT1 i FZOEU/PT2. 
Tablica 1. Pokazatelji
	Pokazatelj
	Jedinica mjere
	Opis i izvor provjere

	Pokazatelj neposrednih rezultata CO17
Kruti otpad: Dodatni kapacitet recikliranja otpada
	tone/godišnje
	Pokazatelj prikazuje dodatni kapacitet za recikliranje otpada uključen u sustav gospodarenja otpadom RH, a koji je rezultat podržanih aktivnosti.
Pojašnjenje: 
Ulaganja u dodatne kapacitete objekata za recikliranje i oporabu otpada sukladno Prilogu II. „Postupci oporabe“ Okvirne direktive o otpadu 2008/98/EC[footnoteRef:26][footnoteRef:27] smatrat će se dodatnim kapacitetom za recikliranje otpada. [26:  Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju izvan snage određenih direktiva Tekst značajan za EGP.]  [27:  Direktiva 2018/851 Europskog Parlamenta I Vijeća od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive 2008/98/EZ o otpadu.] 

Izvori provjere su Završno izvješće o provedbi projekta (obavezno) i Uporabna dozvola (ako je primjenjivo). 
Učestalost izvještavanja je na određeni rok (po završetku provedbe projekta, jednokratno, putem Završnog izvješća).
 

	Pokazatelj Poziva 
Smanjena količina građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada odloženog na odlagališta
	tone/godišnje
	Pokazatelj mjeri projekcije smanjenja količina građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada odloženog na odlagališta.
Prijavitelj je u projektnom prijedlogu obvezan iskazati projekcije smanjenja količina građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koji se odlaže na odlagališta, a koje se odnose na prvu punu kalendarsku godinu nakon ishođenja akta ili izmjene postojećeg akta za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom.  
Izvor provjere je Završno izvješće o provedbi projekta. Učestalost izvještavanja je na određeni rok (po završetku provedbe projekta, jednokratno, putem Završnog izvješća).

	Pokazatelj Poziva
Izgrađeno postrojenje za obradu/recikliranje  građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada
	broj
	Pokazatelj mjeri broj izgrađenih postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada.
Izvori provjere su Završno izvješće o provedbi projekta (obavezno) i Uporabna dozvola (ako je primjenjivo). 
Učestalost izvještavanja je na određeni rok (po završetku provedbe projekta, jednokratno, putem Završnog izvješća).



Sukladno točkama 5. i 6. priloga 3. Pravila o financijskim korekcijama (Prilog 1.3 Priloga 1 dokumentacije Poziva) tijela nadležna za poziv (PT1 i/ili PT2) imaju pravo odrediti financijsku korekciju u slučaju neostvarenja planirane razine (vrijednosti) pokazatelja projekta, kako su definirani u Ugovoru. U slučaju neostvarenja pokazatelja, nadležno tijelo će u utvrđivanju opravdanosti primjene financijske korekcije utvrđivati utjecaj neostvarivanja pokazatelja na postupak dodjele bespovratnih sredstava (postupak odabira) i na ostvarenje ciljeva projekta te će razmatrati opravdanost razloga (okolnosti) koji su doveli do neostvarenja pokazatelja kao što su: utjecaj socio-ekonomskih čimbenika ili vanjskih utjecaja (čimbenika okoline), nastup više sile, izvanrednih i nepredvidivih okolnosti, pojašnjenja i obrazloženja Korisnika te postupanje Korisnika prilikom provedbe projekta (lista nije isključiva). Financijska korekcija utvrđuje se u obliku izvršenja povrata dijela isplaćenih sredstava razmjerno neostvarenom udjelu pokazatelja u obliku paušalne financijske korekcije. Ove odredbe odnose se na pokazatelje iz točke 1.5. Uputa čija vrijednost se definira u Obrascu 1. Prijavni obrazac, rubrika „Pokazatelji i rezultati“.
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Financijska alokacija, iznosi i intenziteti bespovratnih sredstava
Bespovratna sredstva dodjeljivat će se putem otvorenog postupka dodjele bespovratnih sredstava u modalitetu trajnog Poziva, odnosno do iskorištenja raspoloživih sredstava KF-a predviđenih za ovaj Poziv.
Ukupan raspoloživ iznos bespovratnih sredstava za dodjelu iz KF-a u okviru ovog Poziva je 150.000.000,00 HRK.
MZOE/PT1 zadržava pravo ne dodijeliti sva raspoloživa sredstva u okviru ovog Poziva.
Najniža odnosno najviša dopuštena ukupna vrijednost bespovratnih sredstava iz KF-a za financiranje prihvatljivih troškova/izdataka pojedinačnog projektnog prijedloga koji može biti dostavljen u sklopu ovog Poziva je kako slijedi: 
· najniži iznos 1.000.000,00 HRK
· najviši iznos 7.500.000,00 HRK.
Projektni prijedlozi kod kojih se slijedom provedbe Faze 3. postupka dodjele - provjera prihvatljivosti izdataka (troškova projektnog prijedloga) (točka 4.2. ovih Uputa), odnosno slijedom ispravaka proračuna, utvrdi nepoštivanje gore navedenog financijskog ograničenja o najnižoj dopuštenoj ukupnoj vrijednosti bespovratnih sredstava, bit će isključeni iz daljnjeg postupka dodjele.
Maksimalni stupanj sufinanciranja prihvatljivih troškova projekta iz bespovratnih sredstava KF-a, ovisno o veličini poduzeća Prijavitelja, izračunava se u skladu s Programom dodjele državnih potpora za ulaganja u postrojenja za obradu/recikliranje građevnog otpada i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada iz Priloga 4. ovih Uputa (u daljnjem tekstu: Program dodjele državnih potpora) i iznosi kako slijedi:
Tablica 2: Maksimalni intenziteti potpore
	Maksimalni intenzitet potpore iz KF-a prema veličini poduzeća[footnoteRef:28] [28:  Mikro, malo, srednje ili veliko poduzeće sukladno Prilogu I. Uredbe Komisije (EU) 651/2014 o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora ] 


	Kategorija postrojenja
	Mikro i malo poduzeće
	Srednje poduzeće
	Veliko poduzeće
	Program i 
vrsta potpore

	Postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada
	70% prihvatljivih troškova
	60% prihvatljivih troškova
	50% prihvatljivih troškova
	Program dodjele državnih potpora – potpore za ulaganje u recikliranje i ponovnu uporabu otpada


U slučaju da projektni prijedlog bude odobren za financiranje u sklopu ovog Poziva, ali da tijekom provedbe tj. slijedom postupaka nabave (za izvođenje radova, pružanje usluga i nabavu roba) ili nekih nepredviđenih okolnosti dođe do odstupanja između ukupne vrijednosti bespovratnih sredstava projektnog prijedloga navedene u projektnom prijedlogu (na osnovu koje se projektni prijedlog odabire) te stvarne (ugovorene) vrijednosti nabave radova, usluga i roba slijedom kojih bi došlo do nepoštivanja, odnosno neusklađenosti s gore navedenim financijskim ograničenjima o najnižoj i najvišoj ukupnoj vrijednosti bespovratnih sredstava, nadležna tijela MZOE/PT1 i/ili FZOEU/PT2 tražit će pojašnjenje od Prijavitelja/Korisnika te slijedom pojašnjenja odlučiti o prihvatljivosti eventualnih odstupanja, odnosno opravdanosti gore navedenih neusklađenosti. Nadležna tijela MRRFEU/UT i/ili MZOE/PT1 i/ili FZOEU/PT2 u gore navedenim slučajevima također mogu obustaviti plaćanja i/ili zahtijevati povrat svih ili dijela plaćenih iznosa.
Obveze Prijavitelja vezane uz financiranje projekta
Prijavitelj se obvezuje iz vlastitih sredstava ili vanjskim financiranjem osigurati sredstva za financiranje:
a) razlike između iznosa ukupnih prihvatljivih troškova/izdataka projektnog prijedloga te iznosa bespovratnih sredstava iz KF-a dodijeljenih za financiranje prihvatljivih troškova/izdataka u sklopu ovog Poziva i
b) svih ukupnih neprihvatljivih troškova/izdataka, neovisno o trenutku nastanka.
Prijavitelj može osigurati financiranje troškova/izdataka iz točke a) i b) sredstvima iz javnih izvora (svime što ne predstavlja sredstva Unije, uključujući iz ESI fondova) ukoliko je to u skladu s odredbama Programa dodjele državnih potpora iz Priloga 4, primarno s člankom 12. koji regulira zbrajanje (kumulaciju) potpora.  
Ovaj zahtjev se potvrđuje potpisom Obrasca 5. Izjava prijavitelja o osiguranju vlastitog udjela sufinanciranja, koju je Prijavitelj dužan dostaviti prilikom dostave projektnog prijedloga. 
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Bespovratna sredstva koja se dodjeljuju u sklopu ovoga Poziva isključivo će se dodjeljivati u skladu s Programom dodjele državnih potpora i Prvim izmjenama Programa (Prilozi 4 i 5 ovog Poziva), odnosno, kategorija postrojenja koja se predlaže sa financiranje u sklopu projektnog prijedloga mora biti izravno vezana uz vrstu potpore koja je navedena u Tablici 2. Maksimalni intenziteti potpore, iz točke 1.6. ovih Uputa. 
Sukladno Programu dodjele državnih potpora, sredstva unutar Poziva dodjeljivat će se prema pravilima za dodjelu državnih potpora za zaštitu okoliša na koje se odnose posebne odredbe Odjeljka 7. Uredbe 651/2014[footnoteRef:29] i odredbe Uredbe 2017/1084[footnoteRef:30] i to kroz potpore za ulaganje u recikliranje i ponovnu uporabu otpada na koje se odnosi članak 47. Uredbe 651/2014.  [29:  Uredba Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora, Tekst značajan za EGP.]  [30:  Uredba Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zračnih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i očuvanje baštine i za potpore za sportsku i višenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izračunavanjem prihvatljivih troškova (Službeni list Europske unije L 156/1, od 20.6.2017.).] 

· Potpore za promicanje energije iz obnovljivih izvora energije na koje se odnosi članak 41. Uredbe 651/2014.
	Napomena: Sukladno članku 6. Uredbe 651/2014, koji se odnosi na učinak poticaja, radovi koje se prijavljuju prema Programu dodjele državnih potpora ne smiju započeti prije prijave projektnog prijedloga na Poziv. Početak radova se  u skladu s člankom 2. točkom 23. Uredbe 651/2014 smatra početak građevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva zakonski obvezujuća obveza za naručivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje čini neopozivim. Kupnja zemljišta i pripremni radovi, primjerice ishođenje dozvola i provođenje studija izvedivosti, ne smatraju se početkom radova. U slučaju preuzimanja „početak radova“ znači trenutak stjecanja imovine koja je izravno povezana sa stečenom poslovnom jedinicom. 
Aktiviranje radova po građevinskoj dozvoli ne smatra se nužno početkom građevinskih radova povezanih s ulaganjem ukoliko se radi o manjim radovima koji nisu nužno povezani niti izravno uvjetuju početak radova povezanih s ulaganjem. U tom slučaju, oni se smatraju kao pripremni radovi, a ne kao „početak radova“ pod uvjetom da je ispunjen uvjet nepostojanja obveze koja ulaganje čini neopozivim.  


Detaljni pregled obaveza koje se odnose na državne potpore u okviru ovog Poziva nalaze se u Programu državnih potpora (Prilog 4 ovog Poziva). 
Sukladno Programu dodjele državnih potpora, prilikom izračuna ukupne razine potpora potrebno je poštivati pravila o zbrajanju potpora (vidi točku 1.9. ovih Uputa). 
U sklopu Poziva bit će potrebno popuniti i dostaviti informacije o korištenim potporama te o statusu u odnosu na definiciju primatelja potpora (malo, srednje, veliko poduzeće). Predmetne informacije dostavit će se u sklopu Obrasca 2. Izjava prijavitelja, Obrasca 3. Izjava o korištenim potporama te Obrasca 4. Skupna izjava.
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Za izračun intenziteta potpore i prihvatljivih troškova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Potpore koje se isplaćuju u budućem razdoblju, uključujući i one koje se isplaćuju u više obroka, diskontiraju se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba primjenjivati pri diskontiranju diskontna je kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku dodjele potpore.
Potpore za ulaganje u recikliranje i ponovnu uporabu otpada će se ovisno o veličini poduzeća dodjeljivati u maksimalnom intenzitetu kako slijedi:
· 50% prihvatljivih troškova za potpore koje se dodjeljuju velikim poduzetnicima 
· 60% prihvatljivih troškova za potpore koje se dodjeljuju srednjim poduzetnicima 
· 70% prihvatljivih troškova za potpore koje se dodjeljuju malim poduzetnicima. 
Gore navedeni intenziteti potpore uključuju i 15 postotnih bodova za koje se intenzitet potpore može povećati za ulaganja u potpomognutim područjima iz članka 107. stavka 3. točke (a) UFEU budući da Republika Hrvatska spada u potpomognuta područja.
Prihvatljivi troškovi su dodatni troškovi ulaganja neophodni za ostvarivanje ulaganja koje dovodi do bolje ili učinkovitije djelatnosti recikliranja u odnosu na konvencionalni postupak[footnoteRef:31] djelatnosti ponovne uporabe i recikliranja uz isti kapacitet koji bi bio izgrađen bez potpore,  odnosno prihvatljivi troškovi su troškovi potrebni za izgradnju, nadogradnju i/ili opremanje postrojenja za recikliranje u svrhu uspostave novih ili dodatnih kapaciteta za oporabu onih količina građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada  koje bi u protivnom bile odbačene u okoliš ili obrađene na način koji je manje prihvatljiv za okoliš. [31:  Budući da ne postoje drugi za okoliš prihvatljiviji postupci od postupaka obrade/recikliranja odvojeno sakupljenog građevnog i/ili komunalnog (glomaznog) otpada koji se mogu provoditi u postrojenjima čija je uspostava predmet ovog Poziva, svaki drugi način zbrinjavanja se smatra konvencionalnim postupkom.  ] 


[bookmark: _Toc39083269]Zbrajanje potpora 
Sukladno članku 12. Programa dodjele državnih potpora (Prilog 4 ovog Poziva), potpora koja se dodjeljuje na temelju ovog Programa može se zbrajati s bilo kojom drugom državnom potporom, pod uvjetom da se dotična potpora odnosi na različite prihvatljive troškove koje je moguće utvrditi te s bilo kojom drugom državnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive troškove, bilo da se oni djelomično ili potpuno preklapaju, isključivo ako to zbrajanje ne dovodi do premašivanja najvišeg intenziteta potpore ili iznosa potpore koji je primjenjiv na tu potporu na temelju Programa i Uredbe br. 651/2014 i Uredbe 2017/1084. 
Potporu koja se dodjeljuje na temelju Programa nije dopušteno zbrajati s de minimis potporom u odnosu na iste prihvatljive troškove, ako bi takvo zbrajanje rezultiralo iznosom potpore koji prelazi pragove utvrđene Programom. 
	Prilikom utvrđivanja poštuju li se odredbe o zbrajanju potpora, uzimat će se u obzir svi iznosi potpora koje su određenom poduzetniku, projektu ili aktivnosti dodijeljene iz državnih/javnih izvora neovisno o tome radi li se o sredstvima iz Programa dodjele državnih potpora i Prvim izmjenama Programa (Prilozi 4 i 5 ovog Poziva) ili drugih davatelja potpora na razini državne uprave ili sredstvima dodijeljenima od strane jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave. 
Nastavno na navedeno, potpore koje su dodijeljene iz državnih/javnih izvora ne smiju premašiti prag od 15 milijuna eura, po poduzetniku po projektu ulaganja ni pripadajući intenzitet iz točke 1.8. ovih Uputa. 
Drugim riječima, pojedini poduzetnik, za projekt (investiciju) koji prijavljuje u sklopu ovog Poziva ne može iz javnih sredstava primiti potporu koja je veća od 15 milijuna eura s time da u sklopu ovog Poziva, ovisno o izračunu prihvatljivih troškova i intenziteta potpore može primiti najviše 7,5 milijuna kuna. Razliku između 7,5 milijuna kuna (odnosno najvišeg iznosa bespovratnih sredstava koji se može dodijeliti pojedinačnom projektnog prijedlogu u sklopu ovog Poziva) i ukupne vrijednosti investicije do praga od 15 milijuna eura Prijavitelj može osigurati i iz drugih javnih izvora, ukoliko je to moguće odnosno sukladno pravilima dodjele tih eventualnih dodatnih javnih sredstava (potpora). 

[bookmark: _Toc39083270]Dvostruko financiranje
Prijavitelji ne smiju tražiti/primiti sredstva iz drugih javnih izvora za troškove koji će im biti nadoknađeni u okviru prijavljenog i za financiranje odabranog projekta. 
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Prijavitelj u sklopu ovog Poziva može biti pravna ili fizička osoba koja je malo, srednje[footnoteRef:32] ili veliko poduzeće[footnoteRef:33]. koje je, na dan podnošenja projektnog prijedloga, registrirano najmanje godinu dana u sudskom ili drugom odgovarajućem registru države sjedišta Prijavitelja za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom.  [32:  U skladu s člankom 2, točkom 2. Uredbe (EU) br. 651/2014, „Mikro, mala i srednja poduzeća“ ili „MSP – ovi“ su poduzeća koja ispunjavaju uvjete iz Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014. od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivih s unutarnjim tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187, 26.6.2014., str. 1). Kao pomoć prijavitelji mogu koristiti i Vodič Europske komisije za korisnike o definiciji malih i srednjih poduzeća: https://ec.europa.eu/docsroom/documents/15582/attachments/1/translations/hr/renditions/pdf.]  [33:  „Veliko poduzeće“ je poduzeće koje ne ispunjava uvjete iz Priloga I. Uredbe br. 651/2014. Kao pomoć prijavitelji mogu koristiti i Vodič Europske komisije za korisnike o definiciji malih i srednjih poduzeća: https://ec.europa.eu/docsroom/documents/15582/attachments/1/translations/hr/renditions/pdf.] 

U svrhu određivanja veličine poduzeća (malo, srednje ili veliko poduzeće sukladno Prilogu 1 Uredbe 651/2014), prijavitelji su dužni pružiti jasne informacije o vlastitoj gospodarskoj slici odnosno o parterskim i/ili vezanim poduzećima ili pokazati da je Prijavitelj neovisno poduzeće. Definicije neovisnog poduzeća, partnerskog i vezanog poduzeća dostupne su u Prilogu I Uredbe (EU) 651/2014. Prijavitelji dostavljaju informacije o veličini poduzeća u Obrascu 1. Prijavni obrazac te dokazuju informaciju u Obrascu 4. Skupna izjava. 
U sklopu ovog poziva, potpore se ne mogu dodijeliti djelatnostima iz sektora ribarstva i akvakulture kako je obuhvaćeno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeća i/ili sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje i/ili sektoru prerade i stavljanja na tržište poljoprivrednih proizvoda i/ili sektoru zatvaranja nekonkurentnih rudnika ugljena kako su obuhvaćene Odlukom Vijeća 2010/787/EU. Ako određeni Prijavitelj obavlja jednu od gore navedenih djelatnosti koje nisu prihvatljive, potpore mu se mogu dodijeliti samo u odnosu na prihvatljive djelatnosti i to uz uvjet da djelatnosti koje su isključene iz djelokruga ovog Poziva ne ostvaruju korist od potpore dodijeljene temeljem ovog Poziva. Navedeni uvjet dokazuje se potpisom Obrasca 2. Izjava prijavitelja, uvidom u Izvod iz sudskog ili obrtnog registra ili iz drugog odgovarajućeg registra države sjedišta Prijavitelja ili važećim jednakovrijednim dokumentom koji je izdalo nadležno tijelo u državi sjedišta Prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi. 
Isto tako, Prijavitelj mora dokazati da u trenutku prijave, odnosno podnošenja projektnog prijedloga, nije niti u jednoj situaciji isključenja, koje su definirane u točki 2.3. ovih Uputa. 
Prijavitelj je odgovoran za podnošenje projektnog prijedloga, upravljanje i provedbu odobrenih aktivnosti projekta i proračuna projekta te koordinaciju zadataka. Dodatna prava i obveze, ako je primjenjivo, opisane su u točki 2.5. ovih Uputa.
Svi Prijavitelji moraju biti u mogućnosti dokazati svoj pravni status. Svaka izmjena pravnog statusa Prijavitelja u roku od 5 (pet) godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru mora biti prijavljena MZOE/PT1 i FZOEU/PT2, na što se Prijavitelj obvezuje potpisom Obrasca 2. Izjava prijavitelja.
Prihvatljivost Prijavitelja će se provjeravati primarno  uvidom u Izvod iz sudskog ili obrtnog registra ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta Prijavitelja ili važećim jednakovrijednim dokumentom koji je izdalo nadležno tijelo u državi sjedišta Prijavitelja te uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja te u Obrazac 1. Prijavni obrazac. 
U sklopu ovog Poziva, jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave nisu prihvatljivi Prijavitelji.

[bookmark: _Toc452468692][bookmark: _Toc39083273]Prihvatljivost partnera i formiranje partnerstva
Prijavitelji moraju djelovati pojedinačno. Partnerske organizacije i partnerstvo bilo koje vrste nisu prihvatljivi. 

[bookmark: _Toc452468693][bookmark: _Toc39083274]Kriteriji za isključenje 
Nijedan drugi Prijavitelj osim onog navedenog u točki 2.1. ovih Uputa, nije prihvatljivi Prijavitelj. U okviru ovog Poziva, potpora se ne može dodijeliti: 
· Prijavitelju koji je jedinica lokalne ili područne (regionalne) samouprave (uvjet se dokazuje putem Obrasca 1. Prijavni obrazac te Izvodom iz sudskog ili obrtnog ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta Prijavitelja ili važećim jednakovrijednim dokumentom koji je izdalo nadležno tijelo u državi sjedišta Prijavitelja);
· Prijavitelju koji, kako je navedeno u članku 1. točki 4. a) Uredbe (EU) br. 651/2014, temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora što ju je dodijelila država članica proglašava nezakonitom i nespojivom s unutarnjim tržištem, podliježe neizvršenom nalogu za  povrat sredstava (uvjet se dokazuje putem Obrasca 2. Izjava prijavitelja);
· Prijavitelju koji je u teškoćama kako je definirano u članku 2. točki 18. Uredbe (EU) br. 651/2014 (uvjet se dokazuje putem Obrasca 2. Izjava prijavitelja);
· Prijavitelju nad kojim je otvoren stečajni postupak, ako je nesposoban za plaćanje ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima, ili koji se nalazi u postupku koji su, prema propisima države njegova sjedišta ili nastana kojima se regulira pitanje insolvencijskog prava, slični svim prethodno navedenim postupcima (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja te uvidom u GFI poduzeća ili DOH-om za obrtnike ili drugim jednakovrijednim dokumentom te i BonPlus-om);
· Prijavitelju koji nema poslovnu jedinicu ili podružnicu u RH do trenutka prvog plaćanja  bespovratnih sredstava (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja); 
· ako je protiv Prijavitelja ili osobe ovlaštene po zakonu za zastupanje Prijavitelja (osobe koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više sljedećih kaznenih dijela i/ili za odgovarajuća kaznena djela prema nacionalnim propisima države njihova poslovnog nastana ili države čiji je državljanin osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje Prijavitelja (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja):
· [bookmark: _Hlk535996705]sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18), članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 
· terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam), članka 101.a (putovanje u svrhu terorizma) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18) i članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 
· pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015, 101/2017, 118/2018) i članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 
· dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18) i članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 
· korupciju, na temelju članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18) i članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12) 
· prijevaru, na temelju članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18) i članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12); 
· Prijavitelju kojem je utvrđeno teško[footnoteRef:34] kršenje Ugovora zbog neispunjavanja obveza iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava koji je potpisan nakon provedbe drugog postupka dodjele bespovratnih sredstava (su)financiranog sredstvima Unije, odnosno ESI fondova (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja); [34:  Teško kršenje ugovora obuhvaća situacije: (a) ako je nadležno tijelo od Prijavitelja u svojstvu Korisnika za drugi projekt financiran kroz neki drugi postupak dodjele zatražilo povrat svih dodijeljenih sredstava; ili (b) ako je nadležno tijelo jednostranom odlukom raskinulo Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava. Dakle, kršenje ugovora u odnosu na kojega je zatražen povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih sredstava ili kršenje ugovora zbog kojega je nadležno tijelo SUK-a, u odnosu na bilo koji postupak dodjele bespovratnih sredstava iz bilo kojeg fonda EU, jednostrano raskinulo ugovor s korisnikom.] 

· Prijavitelju koji je u sukobu interesa u predmetnom postupku dodjele bespovratnih sredstava (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
· Prijavitelju koji nije izvršio povrat sredstava prema odluci nadležnog tijela, kako je navedeno u obrascu Izjave Prijavitelja (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
· Prijavitelju koji je u postupku prisilnog povrata sredstava (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
· Prijavitelju koji ne udovoljava obvezama u skladu s odobrenom obročnom otplatom duga (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
· u slučaj da je Prijavitelj/osobe ovlaštene po zakonu za zastupanje proglašen krivim zbog teškog profesionalnog propusta (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
· Prijavitelju koji nije izvršio isplate plaća zaposlenicima, plaćanje doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili plaćanje poreza u skladu s propisima RH kao države u kojoj je osnovan Prijavitelj i u kojoj će se provoditi Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima države poslovnog nastana Prijavitelja (ako oni nemaju poslovni nastan u RH). U pogledu ove točke, smatra se prihvatljivim da Prijavitelj/Korisnik nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno posebnom propisu, plaćanje tih obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja te potvrdom porezne uprave ili drugim jednakovrijednim dokumentom, ne starijim od 30 dana od dana podnošenja projektnog prijedloga);
· Prijavitelju koji je dostavio lažne podatke pri dostavi dokumenata (uvjet se dokazuje uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja).

[bookmark: _Toc39083275]Broj projektnih prijedloga i ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava po Prijavitelju
Prijavitelj po predmetnom Pozivu u postupku dodjele bespovratnih sredstava (u daljnjem tekstu: Postupak dodjele) može podnijeti maksimalno 1 projektni prijedlog, s napomenom da se pojedinom Korisniku bespovratna sredstva mogu dodijeliti samo jednom za svako djelovanje te se isti troškovi ni u kakvim okolnostima ne smiju dvaput financirati iz proračuna Unije.[footnoteRef:35] Također, trošak koji je financiran iz nacionalnih javnih izvora ne može biti financiran iz proračuna Unije i obrnuto.  [35:  Prijavitelji čiji projektni prijedlozi budu isključeni iz postupka dodjele moći će ponovno podnijeti projektni prijedlog u krajnjem roku dostave projektnih prijedloga kako je definiran točkom 3.3. ovih Uputa.] 

	Napomena: Jedan projektni prijedlog može obuhvatiti više projektnih aktivnosti iz točke 2.7. odnosno može uključivati npr. izgradnju novog (fiksnog i ili mobilnog) postrojenja i opremanje istog s raznim varijantama strojeva. Također može uključivati i nadogradnju postojećeg postrojenja s kupnjom nove opreme, a opcija potencijalnim Prijaviteljima je i kupnja samo nove opreme, a sve ovisno o iskazanim potrebama Prijavitelja.  


  

[bookmark: bookmark10][bookmark: _Toc452468695][bookmark: _Toc39083276]Zahtjevi koji se odnose na sposobnost Prijavitelja, učinkovito korištenje sredstava i održivost rezultata projekta
A) Prijavitelj mora provesti projekt pravovremeno i u skladu sa zahtjevima utvrđenima u ovim Uputama. Prijavitelj mora imati odgovarajuće vlastite kapacitete za provedbu projekta i/ili će osigurati vanjski projektni tim za provedbu projekta (voditelj projekta s najmanje 2 godine radnog iskustva u vođenju projekata i osoba za računovodstvo, financije i administraciju s najmanje 1 godine radnog iskustva), a što Prijavitelj opisuje u Prijavnom obrascu.
B) Prijavitelj treba osigurati učinkovitu uporabu sredstava u skladu s načelima ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti. Prijavitelj mora imati stabilne i dostatne izvore financiranja što dokazuje potpisom Obrasca 5. Izjava prijavitelja o osiguranju vlastitog udjela sufinanciranja. 
C) Prijavitelj mora osigurati održivost projekta i projektnih rezultata. Prijavitelj je obvezan osigurati trajnost Projekta, odnosno tijekom razdoblja od 5 (pet) godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru mora osigurati da rezultati Projekta ne podliježu sljedećim situacijama navedenima u članku 71. Uredbe (EU) br. 1303/2013: 
· prestanku ili premještanju proizvodne aktivnosti izvan programskog područja;
· promjeni vlasništva nad opremom čime se trgovačkom društvu ili javnom tijelu daje neopravdana prednost;
· značajnoj promjeni koja utječe na prirodu projekta, ciljeve ili provedbene uvjete i zbog koje bi se doveli u pitanje njegovi prvotni ciljevi. 
D) Prijavitelj tijekom razdoblja od 5 (pet) godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru mora osigurati: 
· održavanje opreme i druge imovine nabavljene tijekom projekta, u sladu s uputama/preporukama proizvođača i
· održivost aktivnosti i rezultata kako bi se osiguralo ostvarenje ciljanih pokazatelja utvrđenih u točki 1.5. Predmet, svrha i pokazatelji Poziva i
· da ne dođe do bitne izmjene projektnih rezultata uslijed promjene prirode vlasništva dijela infrastrukture ili prestanka proizvodne aktivnosti.
Nepridržavanje zahtjeva koji se odnose na sposobnost Prijavitelja, učinkovito korištenje sredstava i zahtjeva povezanih s trajnošću, smatrat će se kršenjem Ugovora te je moguće od Prijavitelja/Korisnika zatražiti povrat sredstava. 


[bookmark: bookmark14][bookmark: _Toc452468697][bookmark: _Toc39083277] Prihvatljivost projekta
	Napomena: Kriteriji prihvatljivosti projekta (navedeni niže) provjeravaju se tijekom odgovarajuće faze postupka dodjele (kako je opisano u točki 4.2. ovih Uputa). 


Kako bi bio prihvatljiv, projektni prijedlog mora udovoljavati svim utvrđenim kriterijima prihvatljivosti, kako slijede: 
1. Projekt je u skladu sa ciljevima PO 6. „Zaštita okoliša i održivost resursa“, SC 6i1 „Smanjena količina otpada koji se odlaže na odlagališta“ te, slijedom toga, odgovara predmetu i svrsi ovog Poziva (točka 1.5. ovih Uputa) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac);
2. Projekt doprinosi ciljevima PGO RH (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi);
3. Projekt je usklađen s odredbama ZOGO-a i relevantnih zakonskih propisa (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi);
4. Projekt se provodi na prihvatljivom zemljopisnom području, odnosno u potpunosti na teritoriju RH (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac);
5. Aktivnosti projekta su u skladu s prihvatljivim aktivnostima ovog Poziva (točka 2.7. ovih Uputa) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni Obrazac te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi). Dodatno, ispunjenost ovog kriterija temeljit će se na provjeri zadovoljava li projektni prijedlog sljedeće kriterije: 
· Projekt predviđa ulaganje u postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni Obrazac te uvidom u Studiju izvedivosti Analizom troškova i koristi);
· Sve projektne aktivnosti vezane su uz obavljanje djelatnosti koje nisu isključene iz djelokruga ovog Poziva, sukladno točki 2.1. ovih Uputa. Ako određeni Prijavitelj istovremeno obavlja i djelatnosti koje nisu prihvatljive sukladno točki 2.1. ovih Uputa, potpore mu se mogu dodijeliti samo u odnosu na prihvatljive djelatnosti i to uz uvjet da djelatnosti koje su isključene iz djelokruga ovog Poziva ne ostvaruju korist od potpore dodijeljene temeljem ovog Poziva (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja, uvidom u Izvod iz sudskog ili obrtnog registra ili iz drugog odgovarajućeg registra države sjedišta Prijavitelja ili važećim jednakovrijednim dokumentom koji je izdalo nadležno tijelo u državi sjedišta Prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi);
6. Projekt ne uključuje aktivnosti koje su bile dio operacije koja je, ili je trebala biti, podložna postupku povrata sredstava (u skladu s člankom 71. Uredbe (EU) br. 1303/2013) nakon promjene proizvodne aktivnosti izvan programskog područja (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
7. Projekt je u skladu s nacionalnim propisima i propisima EU, uvažavajući pravila o državnim potporama/potporama male vrijednosti te druga pravila i zahtjeve primjenjive na predmetnu dodjelu (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac te Obrazac 2. Izjava prijavitelja); 
8. Projekt u trenutku podnošenja projektnog prijedloga nije fizički niti financijski završen (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac, uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi te uvidom u Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
9. Projekt se, na način opisan u projektnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz Fondova (Prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu projekta na način, u opsegu i vremenskom okviru kako je opisano u projektnom prijedlogu, odnosno potporom iz Fondova osigurava se dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u pogledu vremena potrebnog za ostvarenje cilja/ciljeva projekta) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi);
10. Projekt poštuje načelo nekumulativnosti, odnosno ne predstavlja dvostruko financiranje - predloženi prihvatljivi troškovi (izdaci) nisu prethodno (su)financirani bespovratnim sredstvima, niti da će isti troškovi (izdaci), neovisno o okolnostima, biti dvaput financiran iz proračuna Unije. Navedeno znači i da trošak (izdatak) prijavljen u zahtjevu za plaćanje jednog od ESI fondova nije prijavljen za potporu drugog fonda ili instrumenta Unije ili za potporu istog fonda u okviru drugog programa. Također, trošak (izdatak) koji je financiran iz nacionalnih javnih izvora ne može biti/nije financiran iz proračuna Unije i obrnuto (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja); 
11. Projekt je u skladu s horizontalnim politikama EU o održivome razvoju, ravnopravnosti spolova i nediskriminaciji, tj. projekt mora doprinositi politikama u području održivog razvoja (točka 2.14. ovih Uputa) te doprinositi ili barem biti neutralan u odnosu na politike u području ravnopravnosti spolova i nediskriminacije (točka 2.12. ovih Uputa) i u području pristupačnosti za osobe s invaliditetom (točka 2.13. ovih Uputa) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac te, ukoliko primjenjivo u rješenja i/ili mišljenja i/ili dozvole koje dokazuju usklađenost projekta s primjenjivim zakonodavstvom iz područja zaštite okoliša i prirode iz točke 2.14. ovih Uputa, a koji su navedeni u točki 3.1. ovih Uputa);
12. Projekt je spreman za početak provedbe aktivnosti projekta i njihov završetak u skladu s planom aktivnosti navedenim u sklopu projektnog prijedloga i zadanim vremenskim okvirima za provedbu projekta definiranim u točki 5.1. ovih Uputa (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac i Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
13. Iznos traženih bespovratnih sredstava za projekt u okviru je propisanog najmanjeg i najvećeg dopuštenog iznosa bespovratnih sredstava za financiranje prihvatljivih troškova/izdataka koji se mogu dodijeliti temeljem ovog Poziva (točka 1.6. ovih Uputa) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac); 
14. Tražena bespovratna sredstava za Projekt u skladu su s maksimalnim propisanim intenzitetom potpore (najvišim postotkom) prema veličini poduzeća (točka 1.6. i točka 1.8. ovih Uputa) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac); 
15. Projekt se provodi unutar perioda od najranije 1. veljače 2019. godine do, inicijalno planirano, 1. lipnja 2023. godine (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 1. Prijavni obrazac); 
16. U trenutku podnošenja projektnog prijedloga nisu započeli radovi na postrojenju za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (početak radova se smatra početak građevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva zakonski obvezujuća obveza za naručivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje čini neopozivim, ovisno što nastupi prije. Kupnja zemljišta i pripremni radovi, primjerice ishođenje dozvola i izrada studija izvedivosti, ne smatraju se početkom radova. U slučaju preuzimanja „početak radova“ znači trenutak stjecanja imovine koja je izravno povezana sa stečenom poslovnom jedinicom. Aktiviranje radova po građevinskoj dozvoli ne smatra se nužno početkom građevinskih radova povezanih s ulaganjem ukoliko se radi o manjim radovima koji nisu nužno povezani niti izravno uvjetuju početak radova povezanih s ulaganjem. U tom slučaju, oni se smatraju kao pripremni radovi, a ne kao „početak radova“ pod uvjetom da je ispunjen uvjet nepostojanja obveze koja ulaganje čini neopozivim. (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno uvidom u odnosno Obrazac 1. Prijavni obrazac i Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
17. Projekt predviđa ulaganje u postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u kojem će se tijekom 5 godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru:
· koristiti građevni otpad kako je on definiran u članku 4. stavku 1., točki 14. ZOGO i/ili krupni (glomazni) komunalni otpad kako je on definiran u članku 4. stavku 1. točki 17. ZOGO, 
· provoditi sljedeći postupci oporabe građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koji su propisani Dodatkom II ZOGO: R3, R4, R5, R12.  
(zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno uvidom u Obrazac 2.  Izjava prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi);
18. Projekt tijekom 5 godina od završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru sadrži obvezu Prijavitelja o korištenju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koji su proizveli isključivo drugi proizvođači (u skladu sa značenjem pojma „proizvođač otpada“ iz članka 4. stavak 1. točka 47. ZOGO-a)  (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno u Obrazac 2. Izjava Prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova);
19. Projekt ne predviđa ulaganje u postrojenje za obradu/recikliranje vlastitog građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada Prijavitelja (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi); 
20. Projektni prijedlog sadrži obvezu Prijavitelja o ishođenju akta ili izmjenu postojećeg akta za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom, i to za obavljanje djelatnosti oporabe građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada do trenutka podnošenja završnog ZNS-a (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
21. U sklopu projektnog prijedloga planira se ulaganje u postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u kojem će se obrađivati količine građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje bi u suprotnom bile odbačene ili obrađene na način koji je manje prihvatljiv za okoliš (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primano Obrazac 2. Izjava prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi, poglavlje „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“);
22. U sklopu projektnog prijedloga planira se uspostava postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada čiji je predviđeni kapacitet (izražen u t/god) usklađen s količinama tog otpada koje su dostupne na području obuhvata Projekta (Prijavitelj prilikom planiranja kapaciteta postrojenja nije uzeo u obzir količine građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje se, u trenutku predaje projektnog prijedloga, obrađuju/recikliraju i za koje su kapaciteti za obradu/recikliranje u uspostavi) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja te uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi, poglavlje „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“);
23. Studija izvedivosti s Analizom troškova i koristi sadrži poglavlje „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“ sa svim minimalnim informacijama (popis subjekata od kojih se očekuje dostava predviđenih količina otpada, metodologija procjene predviđenih količina, korištenje informacija iz obveznih izvora podataka) (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno uvidom u Studiju izvedivosti s Analizom troškova i koristi, poglavlje „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“); 
24. Projektni prijedlog sadrži obvezu osiguranja trajnosti operacije Prijavitelja na način da se neposredni učinci i rezultati ulaganja ostvareni provedbom projekta očuvaju i koriste pod uvjetima pod kojima su odobreni (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno u Obrazac 1. Prijavni obrazac te Obrazac 2. Izjava prijavitelja);
25. Projekt predviđa ulaganje u postrojenja čiji su strojevi, uređaji i oprema namijenjeni recikliranju građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i obradi otpada u smislu pripreme otpada za recikliranje. Drugim riječima, Projekt ne predviđa ulaganje u postrojenja čiji su strojevi, uređaji i oprema namijenjeni obradi otpada u smislu pripreme građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada za odlaganje (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno u Obrazac 1);
26. Projektni prijedlog sadrži obavezu Prijavitelja o dostavi kopije Sporazuma o preuzimanju građevnog ili glomaznog otpada nadležnim PT1 i PT2 u roku od 12 mjeseci od odobrenja Završnog izvješća o provedbi projekta od strane PT2, a što će biti propisano i u Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstva (zahtjev se provjerava uvidom u dostavljeni projektni prijedlog, primarno Obrazac 2. Izjava prijavitelja). 
[bookmark: bookmark15][bookmark: _Toc452468698][bookmark: _Toc39083278]Prihvatljive projektne aktivnosti: koja ulaganja su dozvoljena?
Prihvatljive aktivnosti koje se mogu financirati u okviru ovog Poziva su: 
1. Aktivnosti pripreme dokumentacije projektnog prijedloga i ostale projektno-tehničke dokumentacije: 
· izrada Studije izvedivosti s Analizom troškova i koristi;
· izrada svih prijavnih obrazaca koji su navedeni u točki 3.1. ovih Uputa;
· izrada potrebne dokumentacije u svrhu ishođenja rješenja nadležnog tijela o prihvatljivosti zahvata za okoliš, ukoliko je za zahvat obvezna procjena utjecaja na okoliš i/ili rješenja nadležnog tijela kojim se utvrđuje da za zahvat nije potrebno provesti procjenu utjecaja zahvata na okoliš ukoliko je za zahvat obvezna ocjena o potrebi procjene utjecaja na okoliš; 
· izrada i savjetovanje u svezi s izradom projektno-tehničke dokumentacije koja je eventualno potrebna za uspostavu i puštanje u pogon postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada:
· izrada idejnog projekta za ishođenje lokacijske dozvole,
· izrada glavnog projekta s troškovnikom i izrada ostale projektantske dokumentacije za ishođenje pravomoćnog akta na temelju kojeg može započeti gradnja (građevinske dozvole) ukoliko je ista potrebna,
· izrada foto i arhitektonske dokumentacije postojećeg stanja, geomehanička, građevinska i konstruktivna istraživanja i sva ostala predistraživanja, 
· izrada geodetskih elaborata, geotehničkih elaborata, parcelacijskih elaborata i drugih geodetskih elaborata; 
· priprema dokumentacije o nadmetanju i provedba postupaka javne nabave radova, usluga i roba za uspostavu i puštanje u pogon postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada[footnoteRef:36]. [36:  Prilikom provedbe postupaka javne nabave potrebno je obratiti pažnju na uvjete koje se odnose na učinak poticaja odnosno na definiciju pojma „početak radova“ iz članka 2. točke 23. Uredbe 652/2014, a koji se navode i u napomeni iz točke 1.7. ovih Uputa.] 

2. [bookmark: _Hlk26522824]Aktivnosti vezane uz uspostavu mobilnog postrojenja za obradu/recikliranje u svrhu uspostave novih ili povećanja postojećih kapaciteta za oporabu građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada: 
· nabava strojeva, uređaja i opreme koja je namijenjena obradi/recikliraniju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada;
· nabava radnog vozila[footnoteRef:37] s svim strojevima, uređajima i opremom koji su namijenjeni obradi/recikliranju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada; [37:  U skladu s člankom 2, stavkom 1, točkom 32. Zakona o sigurnosti prometa na cestama (NN 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13, 92/14, 64/15), radno vozilo je bilo koji teretni automobil ili priključno vozilo na koje su ugrađeni uređaji ili oprema za obavljanje radova na način da se na vozilu ne može prevoziti nikakav drugi teret. ] 

· montaža i podešavanje strojeva, uređaja i opreme namijenjene obradi/recikliranju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u mobilnom postrojenju;
· digitalizacija praćenja tehnoloških procesa obrade/recikliranja građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u mobilnom postrojenju; 
· sve ostale neophodne aktivnosti u svrhu puštanja u pogon mobilnog postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada. 

3. [bookmark: _Hlk26522854][bookmark: _Hlk31012645]Aktivnosti izgradnje, nadogradnje i/ili opremanja fiksnog postrojenja za obradu/recikliranje u svrhu uspostave novih ili povećanja postojećih kapaciteta za oporabu građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada te investicijski i stručni nadzor te koordinacija zaštite na radu: 
· nabava strojeva, uređaja i opreme koja je namijenjena obradi/recikliranju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada; 
· izvedba građevinskih, strojarskih, elektrotehničkih, obrtničkih i svih drugih radova potrebnih za puštanje postrojenja u pogon, u skladu s pravomoćnim aktom na temelju kojeg može započeti izgradnja, nadogradnja i/ili opremanje fiksnog postrojenja (pripremni, zemljani, instalaterski i završni radovi, te ugradnja građevnih proizvoda, strojeva, uređaja i opreme);  
· priključivanje na komunalnu infrastrukturu i osiguranje pristupne ceste ako se koristi isključivo za potrebe pristupa fiksnom postrojenju za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada; 
· digitalizacija praćenja tehnoloških procesa obrade/recikliranja građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u fiksnom postrojenju; 
· sve ostale neophodne aktivnosti propisane zakonom u svrhu puštanja u pogon i ishođenja uporabne dozvole za fiksno postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada; 
· aktivnosti investicijskog nadzora izvedbe radova i puštanja u pogon te aktivnosti stručnog nadzora građenja koji provodi nadzorni inženjer u skladu s Zakonom o gradnji (NN, br. 153/13, 20/17, 39/19) te koordinacija zaštite na radu u fazi izvođenja radova.

4. Aktivnosti informiranja i vidljivosti projekta, te aktivnosti vezane uz provođenje mjera kojima se postiže povećanje svijesti javnosti o odvojenom sakupljanju i/ili obradi građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i/ili recikliranju otpada i/ili ponovnoj uporabi:
· radionice, javne kampanje, informativne aktivnosti edukativno-promotivni materijali, internetski portali za sprječavanje nastanka građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, o odvojenom sakupljanju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i/ili obradi i/ili recikliranju i/ili ponovnoj uporabi istog.

5. Aktivnosti kojima se osigurava usklađenost projekta s horizontalnim politikama EU o održivome razvoju, ravnopravnosti spolova i nediskriminaciji i pristupačnosti za osobe s invaliditetom (točke 2.12., 2.13. i 2.14. ovih Uputa).
6. Aktivnosti upravljanja projektom i administracije obuhvaćaju prihvatljive podaktivnosti za provedbu projekta: 
· upravljanje aktivnostima projekta,
· administracija i tehnička koordinacija,
· provedba odgovarajućih postupaka javne nabave,
· financijsko upravljanje,
· izvještavanje,
· ostale aktivnosti u vezi s upravljanjem projektom.
Navedeno ne predstavlja iscrpnu listu, već može uključivati i sve ostale aktivnosti i dokumentaciju potrebnu za izvođenje/realizaciju projekta. 

1.1. [bookmark: _Toc39083279]Opći zahtjevi koji se odnose na prihvatljivost izdataka za provedbu projekta
Proračun projekta treba biti realan i učinkovit tj. troškovi/izdatci projekta moraju biti dostatni za postizanje očekivanih rezultata, a cijene trebaju odgovarati tržišnim cijenama. Pri određivanju prihvatljivosti izdataka, potrebno je uzeti u obzir točke 2.9. i 2.10. ovih Uputa i Pravilnik o prihvatljivosti izdataka (NN 115/18 i 6/20). 
Pri obračunu i dodjeli bespovratnih sredstava u obzir će se uzimati samo prihvatljivi troškovi. Prihvatljivi troškovi moraju nastati u svrhu provedbe projekta. 
Prijavitelj je dužan dostaviti proračun svih planiranih troškova potrebnih za realizaciju projektnog prijedloga, pri čemu proračun mora obuhvatiti troškove koje će Korisnik imati nakon odobravanja prijedloga projekta i troškove koje je već imao prije podnošenja projektnog prijedloga (ukoliko je primjenjivo) u okviru ovog Poziva. Neprihvatljivi troškovi ne navode se zasebno u proračunu projekta, već se isti unose u ukupnom iznosu u karticu Sažetak proračuna Prijavnog obrasca (Obrazac 1.).
Kako bi bili prihvatljivi, troškovi moraju ispunjavati sljedeće opće uvjete prihvatljivosti:
· biti u skladu s općim uvjetima prihvatljivosti navedenima u Pravilniku o prihvatljivosti izdataka (NN, br. 115/18 i 6/20) i dodatnim uvjetima za prihvatljivost izdataka primjenjivima na ovaj Poziv,
· nastati za vrijeme trajanja (razdoblja) provedbe projekta[footnoteRef:38], [38:  Razdoblje provedbe projekta traje od početka obavljanja aktivnosti projekta, a najranije počevši od 1. veljače 2019. godine, do završetka obavljanja predmetnih aktivnosti, a inicijalno planirano najkasnije do 1. lipnja 2023. godine (vidjeti točku 5.1. ovih Uputa).] 

· biti povezani s projektom i nastati u okviru projekta (proračuna projekta) koji je odabran u okviru ovog Poziva, u skladu s kriterijima odabira, a za koji je preuzeta obveza u Ugovoru,
· biti razumni, opravdani i u skladu s načelom odgovornog financijskog upravljanja, odnosno u skladu s načelima ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti za postizanje rezultata, u skladu s tržišnim cijenama,
· biti usklađeni s pravilima financijskih ograničenja navedenih u točki 1.6. ovih Uputa,
· biti u skladu s ograničenjima za posebne kategorije troškova iz točke 2.9. ovih Uputa (troškovi nadzora i koordinacije zaštite na radu, troškovi u vezi uvjeta informiranja i vidljivosti, troškovi upravljanja projektom kao troškovi savjetodavnih usluga, neizravni troškovi),
· biti usklađeni s točkom 2.9. ovih Uputa (spadaju u prihvatljive kategorije troškova).
S obzirom na to da Prijavitelj mora dostavljati više od jednog dokumenta (Obrazac 1. Prijavni obrazac, Studija izvedivosti s Analizom troškova i koristi, troškovnici projekata gradnje) u kojem će se iskazivati podatci koji se odnose na iznos stavki troškova i/ili intenziteta potpore, kao referentni podatci na temelju kojih će se provoditi postupak dodjele bespovratnih sredstava uzimaju se podatci iz Obrasca 1. Prijavni obrazac. Dakle, smatra se da su podatci koje je Prijavitelj dostavio u Obrascu 1. Prijavni obrazac oni koji su važeći, bez obzira na eventualnu neusklađenost predmetnih podataka (u odnosu na podatke u Obrascu 1. Prijavni obrazac) u ostalim dokumentima u kojima se iskazuju. Ukupan iznos prihvatljivih troškova/izdataka i bespovratnih sredstava, kao i intenzitet potpore ne mogu biti veći nego što je Prijavitelj zatražio u Obrascu 1. Prijavni obrazac (uzimajući u obzir sve odredbe ovog Poziva). 

1.2. [bookmark: _Toc39083280]Prihvatljive kategorije troškova
Sljedeće kategorije troškova smatraju se prihvatljivima: 
1. Troškovi usluga vezanih uz aktivnosti pripreme dokumentacije projektnog prijedloga i ostale projektno-tehničke dokumentacije: 
· izrada Studije izvedivosti s Analizom troškova i koristi,
· izrada svih prijavnih obrazaca koji su navedeni u točki 3.1. ovih Uputa, 
· izrada potrebne dokumentacije u svrhu ishođenja rješenja nadležnog tijela o prihvatljivosti zahvata za okoliš, ukoliko je za zahvat obvezna procjena utjecaja na okoliš i/ili rješenja nadležnog tijela kojim se utvrđuje da za zahvat nije potrebno provesti procjenu utjecaja zahvata na okoliš ukoliko je za zahvat obvezna ocjena o potrebi procjene utjecaja na okoliš,
· izrada i savjetovanje u svezi s izradom projektno-tehničke dokumentacije koja je potrebna za uspostavu i puštanje u pogon postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada ukoliko je ista potrebna:
· izrada idejnog projekta za ishođenje lokacijske dozvole,
· izrada glavnog projekta s troškovnikom i izrada ostale projektantske dokumentacije za ishođenje pravomoćnog akta na temelju kojeg može započeti gradnja (građevinske dozvole) ukoliko je ista potrebna,
· izrada foto i arhitektonske dokumentacije postojećeg stanja, geomehanička, građevinska i konstruktivna istraživanja i sva ostala predistraživanja, 
· izrada geodetskih elaborata, geotehničkih elaborata, parcelacijskih elaborata i drugih geodetskih elaborata,
· priprema dokumentacije o nadmetanju i provedba postupaka javne nabave radova, usluga i roba za uspostavu i puštanje u pogon postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada;

2. Troškovi usluga i opreme vezanih uz uspostavu mobilnog postrojenja za obradu/recikliranje u svrhu uspostave novih ili povećanja postojećih kapaciteta za oporabu građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada: 
· nabava strojeva, uređaja i opreme koja je namijenjena obradi/recikliraniju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada,
· nabava radnog vozila sa svim strojevima, uređajima i opremom koji su namijenjeni obradi/recikliranju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada,
Napomena: Radno vozilo je bilo koji teretni automobil ili priključno vozilo na koje su ugrađeni uređaji ili oprema za obavljanje radova na način da se na vozilu ne može prevoziti nikakav drugi teret.
· montaža i podešavanje strojeva, uređaja i opreme namijenjene obradi/recikliranju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u mobilnom postrojenju,
· digitalizacija praćenja tehnoloških procesa obrade/recikliranja građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u mobilnom postrojenju, 
· sve ostale neophodne aktivnosti u svrhu puštanja u pogon mobilnog postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada; 

3. Troškovi usluga, opreme i radova za izgradnju, nadogradnju i/ili opremanje fiksnog postrojenja za obradu/recikliranje u svrhu uspostave novih ili povećanja postojećih kapaciteta za oporabu građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada te investicijski i stručni nadzor te koordinacija zaštite na radu: 
· nabava strojeva, uređaja i opreme koja je namijenjena obradi/recikliraniju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, 
· izvedba građevinskih, strojarskih, elektrotehničkih, obrtničkih i svih drugih radova potrebnih za puštanje postrojenja u pogon u skladu s pravomoćnim aktom na temelju kojeg može započeti izgradnja, nadogradnja i/ili opremanje fiksnog postrojenja (pripremni, zemljani, instalaterski i završni radovi, te nabava i ugradnja građevnih proizvoda, uređaja, opreme i postrojenja), 
· priključivanje na komunalnu infrastrukturu i osiguranje pristupne ceste ako se koristi isključivo za potrebe pristupa fiksnom postrojenju za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, 
· digitalizacija praćenja tehnoloških procesa obrade/recikliranja građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u fiksnom postrojenju, 
· svi ostali troškovi koji proizlaze iz provedbe neophodnih aktivnosti koje su propisane zakonom u svrhu puštanja u pogon i ishođenja uporabne dozvole za fiksno postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, 
· troškovi usluga investicijskog nadzora izvedbe radova i puštanja u pogon,
· troškovi usluga stručnog nadzora građenja koji provodi nadzorni inženjer u skladu sa Zakonom o gradnji, 
· troškovi usluga koordinatora zaštite na radu u fazi izvođenja radova;
Napomena: Ukupni troškovi nadzora (Investicijski nadzora izvedbe radova i puštanja u pogon te aktivnosti stručnog nadzora građenja koji provodi nadzorni inženjer u skladu sa Zakonom o gradnji te koordinacija zaštite na radu u fazi izvođenja radova) su prihvatljivi u maksimalnom iznosu do 4% ukupno prihvatljivih troškova za izvođenje radova i/ili opremanje.
4. Troškovi u svezi s ispunjavanjem uvjeta informiranja i vidljivosti, u skladu s točkom 5.7. ovih Uputa, te troškovi usluga vezanih uz provođenje mjera kojima se postiže povećanje svijesti javnosti o odvojenom sakupljanju i/ili obradi građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i/ili recikliranju otpada i/ili ponovnoj uporabi:
· radionice, javne kampanje, informativne aktivnosti, edukativno-promotivni materijali, internetski portali za sprječavanje nastanka građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada; o odvojenom sakupljanju/obradi/recikliranju/ponovnoj uporabi građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada. 

5. Izravni troškovi osoblja[footnoteRef:39] zaposlenog i/ili novozaposlenog kod Prijavitelja koji će raditi na provedbi projekta. [39:  Troškovi osoblja su troškovi koji proizlaze iz ugovora o radu (ili jednakovrijednog akta) između poslodavca i zaposlenika.] 

Troškovi plaća osoblja zaposlenog kod Prijavitelja koji će raditi na provedbi projekta izračunavaju se primjenom standardne veličine jediničnih troškova iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 članak 68.a, odnosno izmjene iste (Uredba (EU) br. 2018/1046 čl. 272 stavak 30.) na način da se zadnji dokumentirani godišnji bruto 2 iznos troškova plaća osoblja podijeli s 1720 sati za osobe koje rade u punom radnom vremenu ili odgovarajućim razmjernim brojem sati od 1720 za osobe koje rade u nepunom radnom vremenu. Ako godišnji bruto iznosi troškova za zaposlenike nisu dostupni, mogu se izvesti iz dostupnih zabilježenih bruto iznosa troškova zapošljavanja ili iz ugovora o zaposlenju, koji se propisno prilagođuju za razdoblje od 12 mjeseci. 
Ukupni broj sati prijavljen po osobi za određenu godinu ne smije prelaziti broj sati upotrijebljen pri izračunu te satnice. Prijavitelj količinu sati izravnog troška rada iskazuje cijelim brojem.
U okviru Projektnog prijedloga potrebno je dostaviti sljedeće prateće dokumente: 
· dokumenti (akt) temeljem kojih se utvrđuje iznos bruto plaće; 
· platne liste i IP1 obrazac za razdoblje od 12 mjeseci koji prethode projektnom prijedlogu; 
· akt/i o unutarnjem ustrojstvu i organizacijsku shemu institucije s posebno označenim organizacijskim jedinicama i radnim mjestima za obavljanje prihvatljivih aktivnosti;
· potvrda o isplati (npr. bankovni izvodi);
· pripadajuća specifikacija plaćenih doprinosa (JOPPD obrazac stranica A i B);
· specifikacija isplate plaće za banku (u slučaju da se neto plaće isplaćuju zbirno za više zaposlenika (npr. zbrojni nalog, popis neto isplata prema banci), za razdoblje od 12 mjeseci koji prethode predaji projektnog prijedloga).
Iznos jediničnog troška ne može se neosnovano mijenjati tijekom provedbe projekta. Prijavitelji su obavezni čuvati i po zahtjevu nadležnim tijelima dostaviti dokumentaciju koja se odnosi na troškove plaća osoblja - dokazi o izdacima (npr. ugovori, odluke, platne liste, evidencije radnog vremena, dokaze o isplati i slično), kako bi se osigurao odgovarajući revizijski trag. Sve osoblje zaposleno na projektu obvezno je voditi evidenciju stvarnih radnih sati rada na projektu. 
Sukladno odredbama Opće uredbe o zaštiti osobnih podataka i Zakona o provedbi Opće Uredbe, prijavitelji mogu zacrniti sve osobne podatke koji nisu potrebni za izračun troškova.
Troškovi osoblja za sate stvarno odrađene na provedbi projektnih aktivnosti isplaćivat će se temeljem satnice izračunate na gore opisan način. 
Satnica se može računati ponovno nakon 24 mjeseca provedbe u slučaju da trajanje projekta premašuje 24 mjeseca, a na temelju najnovijih stvarnih podataka o troškovima plaća ukoliko bude promjene istih;
	Napomena: Kod pripreme prijedloga projekta, tj. proračuna projekta, Prijavitelj treba uzeti u obzir projicirane stvarne sate koje će djelatnici utrošiti na provedbu projektnih aktivnosti. 



6. Neizravni troškovi po fiksnoj stopi do visine od 15% prihvatljivih izravnih troškova osoblja, sukladno članku 68 (1b) Uredbe EU 1303/2013. Indirektni (neizravni) troškovi odnose se na troškove uredskog prostora u kojem Prijavitelj obavlja aktivnosti usko vezane uz provedbu projekta (najam prostora, režijski troškovi: grijanje/hlađenje, struja, voda, čišćenje, odvoz otpada, telekomunikacije, i sl. te troškove održavanja uredskih prostora za potrebe provedbe projekta);

7. Troškovi upravljanja kao troškovi savjetodavnih usluga koje pružaju vanjski konzultanti, a koji su izabrani sukladno pravilima za neobveznike javne nabave, u maksimalnom iznosu do 2% ukupno prihvatljivih troškova projekta. Troškovi uključuju i putne troškove (i dnevnice, po potrebi) i troškove smještaja: 
· upravljanje aktivnostima projekta,
· administracija i tehnička koordinacija,
· provedba odgovarajućih postupaka javne nabave,
· financijsko upravljanje,
· izvještavanje,
· ostale aktivnosti u vezi s upravljanjem projektom;

8. Troškovi usluga, opreme i radova vezani uz osiguravanje usklađenosti projekta s horizontalnim politikama EU o održivome razvoju, ravnopravnosti spolova i nediskriminaciji i pristupačnosti za osobe s invaliditetom (točke 2.12., 2.13. i 2.14. ovih Uputa).
Navedeno ne predstavlja iscrpnu listu, već može uključivati i sve ostale troškove potrebe za izvođenje/realizaciju projekta dok god su u skladu s općim zahtjevima koji se odnose na prihvatljivost izdataka za provedbu projekta iz točke 2.8. ovih Uputa.  

Napomena: Kod pripreme prijedloga projekta, tj. proračuna projekta Prijavitelj treba sve troškove koje se odnose na određenu aktivnost uvrstiti pod predloženu prihvatljivu aktivnost sukladno ovome pozivu. Ukoliko Prijavitelj uvodi nove aktivnosti te pripadajuće troškove, iste je potrebno detaljno obrazložiti (zašto ih ne može svrstati pod već predložene aktivnosti odnosno troškove).

1.3. [bookmark: _Toc39083281]Neprihvatljivi troškovi
Neprihvatljivi troškovi Prijavitelja u sklopu ovog Poziva su:                                
· Porez na dodanu vrijednost (PDV) koji je Prijavitelju/Korisniku povrativ,
· Kamate na dug,
· Trošak povezan s ulaganjem radi postizanja smanjenja emisije stakleničkih plinova iz aktivnosti koje su navedene u Prilogu I. Direktive 2003/87/EZ,
· Proizvodnja, prerada i plasman na tržište duhana i duhanskih proizvoda,
· Trošak povezan s trgovačkim društvima u poteškoćama, u skladu s pravilima Unije o državnim potporama,
· Kupnja rabljene opreme,
· Kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja operacijom odnosno Projektom,
· Doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu obvezna prema nacionalnom zakonodavstvu, nadoknade troškova, otpremnine, potpore i nagrade radnicima, osim kako je dozvoljeno Pravilnikom o prihvatljivosti izdataka (NN 115/18 i 6/20),
· Bonusi za zaposlene,	
· Kazne, financijske globe, troškovi povezani s predstečajem, stečajem i likvidacijom,
· Troškovi sudskih i izvansudskih sporova,
· Gubici zbog fluktuacija valutnih tečaja i provizija na valutni tečaj,
· Troškovi za otvaranje, zatvaranje i vođenje računa, naknade za financijske transfere, trošak ishođenja kredita ili pozajmice kod financijske institucije, javnobilježnički trošak,
· Doprinosi u naravi u obliku izvršavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljišta i nekretnina za koje nije izvršeno plaćanje u gotovini, potkrijepljeno računima ili dokumentima iste dokazne vrijednosti,
· Troškovi amortizacije,
· Kupoprodaja zemljišta,
· Leasing,
· Izdaci povezani s računovodstvenim uslugama i uslugama revizije u okviru operacije, koju nabavlja Korisnik,
· Izdatak jamstva koje izdaje banka ili druga financijska institucija,
· Izdatci operacije koje ostvaruju neto prihode za vrijeme provedbe,
· Ostali neprihvatljivi troškovi iz Pravilnika o prihvatljivosti izdataka (NN 115/18 i 6/20).
	Napomena: Prijavitelj preuzima rizik za troškove nastale u razdoblju između podnošenja projektnog prijedloga i datuma odobrenja bespovratnih sredstava. Prijavitelj je dužan dostaviti proračun svih troškova potrebnih za realizaciju projekta, dok je za neprihvatljive troškove dužan dostaviti ukupan iznos prema izvoru sredstava, u sažetak proračuna Prijavnog obrasca. Prihvatljivi i neprihvatljivi troškovi čine ukupnu vrijednost projekta. Iznos sufinanciranja odnosi se samo na prihvatljive troškove projekta. Neprihvatljive troškove snosi Prijavitelj/Korisnik. 


[bookmark: _Toc505003030]
1.4. [bookmark: _Toc39083282][bookmark: _Toc527728660][bookmark: _Toc527728722][bookmark: _Toc528150174][bookmark: _Toc528150343][bookmark: _Toc531865055][bookmark: _Toc531865182][bookmark: _Toc531865243][bookmark: _Toc531865303][bookmark: _Toc532198442][bookmark: _Toc534199313][bookmark: _Toc534205112][bookmark: _Toc534271480][bookmark: _Toc3289907][bookmark: _Toc3289980][bookmark: _Toc464304922]Horizontalna načela  
Prijavitelji su obavezni pridržavati se zakonskih odredbi (navedenih u poglavlju 1.1. ovih Uputa) koje predstavljaju minimalne zahtjeve pri provedbi horizontalnih politika. Poštujući zakonske odredbe projekt je neutralan u pogledu horizontalnih politika, a pripadajući izdaci i aktivnosti neće se smatrati doprinosom horizontalnim politikama već ispunjenjem zakonske obaveze. Ukoliko projekt sadrži dodatne aktivnosti uz propisani minimum poštivanja zakonskih odredbi, tada projekt promiče horizontalne politike EU. 
Usklađenost projekta s horizontalnim politikama (bilo minimalnim zahtjevima bilo dodatnim aktivnostima) opisuje se u Obrascu 1. Prijavni Obrazac.
Slijedom Uputa za prijavitelje i korisnike Operativnog programa „Konkurentnost i Kohezija” o provedbi horizontalnih načela[footnoteRef:40] (u daljnjem tekstu: Upute o provedbi horizontalnih načela) korisnici su dužni uzeti u obzir horizontalna načela, odnosno  predviđaju mjere u sljedeće tri kategorije – promicanje ravnopravnosti žena i muškaraca i zabrana diskriminacije, pristupačnost za osobe s invaliditetom i održivi razvoj.  [40:  https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/Upute-za-prijavitelje-horizontalna.pdf] 

Projekti koji su u skladu s nacionalnim propisima smatraju se neutralnima[footnoteRef:41], o čemu je potrebno pružiti informaciju u odgovarajućem dijelu Obrasca 1. Prijavni obrazac.  [41:  Neutralno znači da je projekt zadovoljio zakonski minimum, te da neće ostvariti usklađenost s kriterijima odabira u vezi s  doprinosom horizontalnim načelima.] 

Korisnici tijekom provedbe projekta trebaju redovito izvještavati o primijenjenim mjerama i aktivnostima kojima se promiču horizontalne politike, a koje trebaju opisati u pripadajućim poglavljima opisnog dijela ZNS-a. Ako su mjere povezane sa specifičnim izdacima, potrebno ih je planirati, izvještavati i predočiti pripadajuću dokumentaciju. Podatke o praćenju i procjenu učinka mjera i aktivnosti potrebno je opisati u Završnom izvješću.
[bookmark: _Toc527728661][bookmark: _Toc527728723][bookmark: _Toc528150175][bookmark: _Toc528150344][bookmark: _Toc531865056][bookmark: _Toc531865183][bookmark: _Toc531865244][bookmark: _Toc531865304][bookmark: _Toc532198443][bookmark: _Toc534199314][bookmark: _Toc534205113][bookmark: _Toc534271481][bookmark: _Toc3289908][bookmark: _Toc3289981][bookmark: _Toc12866027][bookmark: _Toc16852036][bookmark: _Toc16852103][bookmark: _Toc16852866][bookmark: _Toc17095847][bookmark: _Toc17122506][bookmark: _Toc17122567][bookmark: _Toc17123135]Provođenje horizontalnih načela u projektu može biti predmet provjere i kontrole tijekom terenskih kontrola i revizija, pri čemu će se ispitati primjena horizontalnih mjera, provedene edukacije i bilo kakve druge mjere koje su utvrđene u projektnom prijedlogu, a koje promiču horizontalne politike, bez obzira na to jesu li financirane kroz projekt ili ne. Projekti mogu također biti predmet i tzv. ad hoc provjera u pogledu poštivanja horizontalnih načela. Ako se tijekom provedbe nakon obavljene kontrole ili revizije izdaju preporuke, Korisnik je dužan izvijestiti o primjeni izdanih preporuka.

1.5. [bookmark: _Toc39083283]Promicanje ravnopravnosti žena i muškaraca i zabrana diskriminacije
Smatra se da se unutar ovog Poziva neće javiti izravni ili neizravni učinci na pitanje ravnopravnosti spolova i zabrane diskriminiacije. Općenito projektni prijedlozi moraju biti u skladu sa zahtjevima nacionalnog zakonodavstva tj. Zakona o ravnopravnosti spolova (NN, br. 82/08, 69/17) kao i sa Zakonom o suzbijanju diskriminacije (NN, br. 85/08, 112/12). 
U Uputama za prijavitelje i korisnike OPKK o provedbi horizontalnih načela predložene su neke od horizontalnih aktivnosti na razini OPKK, SC 6i1, a koje su primjenjive i na ovaj Poziv: 
Planiranje projekta: prilikom pripreme (osmišljavanja) i provođenja projekta, potiče se analiza na koji se način negativni učinci mogu ukloniti ili umanjiti kako bi se spriječila nezakonita diskriminacija i ublažili rezultati koji dovode do neravnopravnosti.
Provedba projekta: pozitivne mjere za uklanjanje rodnih i ostalih diskriminatornih stereotipa iz informativnih i komunikacijskih aktivnosti, promotivni materijali na jezicima i pismu nacionalnih manjina.
Osim predloženih aktivnosti, Prijavitelj može na razini projektnog prijedloga osmisliti i druge aktivnosti pri promicanju ravnopravnosti žena i muškaraca i zabrani diskriminacije.

[bookmark: _Toc30756765][bookmark: _Toc30756766][bookmark: _Toc30756767][bookmark: _Toc30756768][bookmark: _Toc30756769][bookmark: _Toc30756770][bookmark: _Toc39083284]Pristupačnost za osobe s invaliditetom
Projektni prijedlog mora biti u skladu sa zahtjevima i standardima nacionalnog zakonodavstva vezanog uz pristupačnost za osobe s invaliditetom. Izgradnja, obnova i rekonstrukcija u sklopu Projekta mora minimalno uzimati u obzir Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN, br. 78/13). 
Neki od primjera dodatnih prilika za promicanje pristupačnosti za osobe s invaliditetom, koje je Prijavitelj dužan uključiti u svoj projektni prijedlog, a kojima se postiže usklađenost projekta s primjenjivim kriterijima odabira iz Faze 2 postupka odabira (točka 4.2. ovih Uputa) su: 
· korištenje načela univerzalnog dizajna, 
· radna mjesta osmišljena za osobe s invaliditetom, 
· Brailleovo pismo za slijepe osobe, 
· znakovni jezik za osobe oštećena sluha, gluhe ili nagluhe osobe; 
· educirani prevoditelji za gluho slijepe osobe koji poznaju sve oblike komunikacije koju koriste gluho slijepe osobe (taktilni znakovni jezik, pisanje na dlanu i sl.), 
· tekstovi jednostavni za čitanje i razumijevanje za osobe s intelektualnim teškoćama, 
· dostupnost informacijsko-komunikacijske tehnologije za osobe s invaliditetom, itd. 
Osim predloženih aktivnosti, Prijavitelj može na razini projektnog prijedloga osmisliti i druge aktivnosti pri promicanju pristupačnosti za osobe s invaliditetom, u skladu s Uputama o provedbi horizontalnih načela. 
1.6. [bookmark: _Toc39083285]Održivi razvoj
Imajući u vidu predmet i svrhu ovog Poziva iz točke 1.5. ovih Uputa, kako bi bio prihvatljiv, Projekt mora doprinijeti načelu održivog razvoja. Prijavitelji u svojim projektnim prijedlozima moraju istaknuti za glavni cilj doprinos unaprijeđenu sustava gospodarenja otpadom kroz doprinos smanjenju količina građevnog otpada ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koja se odlažu na odlagališta te kroz povećanje kapaciteta za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, odnosno doprinos zaštiti okoliša i održivosti resursa što je jedan od aspekata održivog razvoja. U tom smislu sam projektni prijedlog supstancijalno dokazuje da izravno doprinosi održivom razvoju, odnosno postavlja pretpostavke za isti.
Dodatno, projektni prijedlozi moraju biti u skladu sa zahtjevima Zakona o zaštiti okoliša (NN, br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) te u skladu s Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 61/14 i 3/17) i s Uredbom o okolišnoj dozvoli (NN 8/14, 5/18). Odnosno, Prijavitelj je dužan dostaviti rješenje o provedenom postupku procjene utjecaja na okoliš i/ili rješenje o ocjeni o potrebi procjene utjecaja na okoliš te, ukoliko primjenjivo, okolišnu dozvolu, sukladno navedenom u točki 3.1. ovih Uputa.
Također, projektni prijedlozi moraju biti u skladu sa Zakonom o zaštiti prirode (NN, br. 80/13, 15/18, 14/19). U slučaju projektnog prijedloga koji zahtijeva provođenje postupka prethodne i/ili glavne ocjene prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu, Prijavitelj je dužan dostaviti rješenje o provedenom postupku. Postupak ocjene prihvatljivosti zahvata za ekološku mrežu može biti objedinjen s postupkom procjene utjecaja zahvata na okoliš (gdje je primjenjivo). U sklopu projektnog prijedloga potrebno je dostaviti traženu dokumentaciju kako je navedeno u točki 3.1. ovih Uputa.
Neki od primjera dodatnih prilika za promicanje načela održivog razvoja, kojima se može postići usklađenost projekta s primjenjivim kriterijima odabira iz Faze 2 postupka odabira (točka 4.2. ovih Uputa) su:
· provođenje zelene javne nabave[footnoteRef:42]  [42:  Zelena javna nabava instrument je održive proizvodnje i potrošnje, a označava postupak u kojem tijela javne vlasti nastoje nabavljati robu, usluge i radove koji imaju manji utjecaj na okoliš tijekom životnog ciklusa u usporedbi s robom, uslugama i radovima iste namjene koji bi inače bili nabavljeni. Svojom odlukom o kupnji onih proizvoda i usluga koje imaju manji učinak na okoliš, javna tijela utječu na tržište te tako potiču gospodarski sektor da razvija zelene tehnologije i proizvode.] 

· uvođenje procesa energetskih ušteda, recikliranja, korištenja obnovljivih izvora energije,
· plan za odvojeno sakupljanje i skladištenje otpada u poslovnom krugu objekta.
Nadalje, kako bi projekt zadovoljio zahtjeve koji proizlaze iz Faze 2 postupka dodjele (točka 4.2. ovih Uputa), projektni prijedlog mora prikazati doprinos projekta ispunjavanju ciljeva iz prijelaznog razdoblja utvrđenih za sektor gospodarenja otpadom u Ugovoru o pristupanju RH EU, odnosno doprinos projekta provedbi Strategije gospodarenja otpadom te usklađenost projekta s PGO RH i ZOGO-om. 

[bookmark: _Toc528150357][bookmark: _Toc528150358][bookmark: _Toc528150359][bookmark: _Toc528150360][bookmark: _Toc528150361][bookmark: _Toc528150362][bookmark: _Toc528150363][bookmark: _Toc528150364][bookmark: _Toc528150365][bookmark: _Toc528150366][bookmark: _Toc528150367][bookmark: _Toc528150368][bookmark: _Toc528150369][bookmark: _Toc528150370][bookmark: _Toc528150371][bookmark: _Toc528150372][bookmark: _Toc528150373][bookmark: _Toc528150374][bookmark: _Toc528150375][bookmark: _Toc528150376][bookmark: _Toc528150377][bookmark: _Toc528150378][bookmark: _Toc528150379][bookmark: _Toc528150380][bookmark: _Toc528150381][bookmark: _Toc528150382][bookmark: _Toc528150383][bookmark: _Toc528150384][bookmark: _Toc528150385][bookmark: _Toc528150386][bookmark: _Toc528150387][bookmark: _Toc528150388][bookmark: _Toc528150389][bookmark: _Toc528150390][bookmark: _Toc528150391][bookmark: _Toc528150392][bookmark: _Toc528150393][bookmark: _Toc528150394][bookmark: _Toc528150395][bookmark: _Toc528150396][bookmark: _Toc528150397][bookmark: _Toc528150398][bookmark: _Toc528150399][bookmark: _Toc528150400][bookmark: _Toc528150401][bookmark: _Toc528150402][bookmark: _Toc528150403][bookmark: bookmark17][bookmark: _KAKO_SE_PRIJAVITI][bookmark: _Toc528150406][bookmark: _Toc39083286]KAKO SE PRIJAVITI

[bookmark: _Toc39083287]Izgled i sadržaj projektnog prijedloga
Projektni prijedlog predaje se na temelju ovih Uputa, koristeći obrasce koji su sastavni dio ovog Poziva. Projektni prijedlozi, odnosno sva dokumentacija tražena ovim Uputama izrađuju se na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. Dokumentacija izdana od strane nadležnih tijela drugih država mora biti prevedena na hrvatski te ovjerena od strane sudskog tumača. 
Projektni prijedlog treba biti popunjen i podnesen PT2 putem sustava eFondovi te sadržavati sljedeće dokumente u traženom formatu i redoslijedu: 
	Dokument
	Obvezno (da ili ne)
	Referenca

	1. Prijavni obrazac[footnoteRef:43] [43:  Prijavni obrazac objavljen je na sljedećoj mrežnoj stranici: http://efondovi.mrrfeu.hr. Na navedenoj stranici nalazi se Korisnički priručnik za popunjavanje Prijavnog obrasca. Aplikacija podržava sljedeće Internet preglednike: Internet Explorer 9 ili novije verzije te Google Chrome 23.0 ili novije verzije. Prijavni obrazac potrebno je dostaviti (podnijeti) u elektroničkom formatu putem sustava eFondovi od strane ovlaštene osobe Prijavitelja, autentificirane kroz uslugu Nacionalnog identifikacijskog i autentifikacijskog sustava. ] 

	da
	Obrazac 1.

	2. Izjava prijavitelja
	da
	Obrazac 2

	3. Izjava o korištenim potporama 
	da
	Obrazac 3. 

	4. Skupna izjava
	da
	Obrazac 4. 

	5. Izjava prijavitelja o osiguranju vlastitog udjela sufinanciranja
	da
	Obrazac 5.

	6. Studija izvedivosti s Analizom troškova i koristi[footnoteRef:44] [44:  Napomena: Analiza troškova i koristi treba biti izrađena u skladu sa Smjernicama EK ] 

	da
	n/p


	7. Rješenje nadležnog tijela o prihvatljivosti zahvata za okoliš ukoliko je za zahvat obvezna procjena utjecaja na okoliš i/ili rješenje nadležnog tijela kojim se utvrđuje da za zahvat nije potrebno provesti procjenu utjecaja zahvata na okoliš ukoliko je za zahvat obvezna ocjena o potrebi procjene utjecaja na okoliš
	da
(ako je primjenjivo)
	n/p

	8. Akt izdan od strane nadležnog tijela za provođenje postupka ocjene prihvatljivosti za ekološku mrežu,  prema odredbama Zakona o zaštiti prirode (ako nije dio Rješenja o provedenom postupku procjene utjecaja na okoliš ili Rješenja o ocjeni o potrebi procjene utjecaja na okoliš)
	da
(ako je primjenjivo)
	n/p

	9. Mišljenje nadležnog tijela jesu li ispravno primijenjeni zahtjevi Direktive 2011/92/EU i Direktive 2014/52/EU vezano uz postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoliš odnosno procjene utjecaja na okoliš ili mišljenje nadležnog tijela da za predloženi zahvat nije potrebno provesti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoliš
	da
(ako je primjenjivo)
	n/p

	10. Lokacijska dozvola
	da
(ako je primjenjivo)
	n/p

	11. Okolišna dozvola 
	da
(ako je primjenjivo)
	n/p

	12. a) U slučaju projektnog prijedloga koji predviđa ulaganje u fiksna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, a čije aktivnosti zahtijevaju ishođenje građevinske dozvole:
-pravomoćna građevinska dozvola za fiksna  postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koja glasi na Prijavitelja, uključujući glavni projekt s troškovnikom 
	da

	n/p

	12. b) U slučaju projektnog prijedloga koji predviđa ulaganje u fiksna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, a čije aktivnosti ne zahtijevaju ishođenje građevinske dozvole:
· uporabna dozvola za postojeću građevinu u kojoj se obavlja djelatnost gospodarenja otpadom, 
· važeći akt za obavljanje djelatnosti za gospodarenje otpadom
	da

	n/p

	13. a) U slučaju projektnog prijedloga koji predviđa ulaganje u fiksna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, a čije aktivnosti zahtijevaju ishođenje građevinske dozvole:
· dokaz o riješenim imovinsko-pravnim odnosima, odnosno vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo ili pravo građenja
	da

	n/p

	13. b) U slučaju projektnog prijedloga koji predviđa ulaganje u fiksna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada, a čije aktivnosti ne zahtijevaju ishođenje građevinske dozvole:
· dokaz o riješenim imovinsko-pravnim odnosima, odnosno vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo ili pravo građenja, 
ili
· dokaz o raspolaganju građevinom u kojoj se obavlja djelatnost gospodarenja otpadom (primjerice: ugovor o pravu upravljanja/korištenja ili dugotrajnog najma), u trajanju od minimalno pet godina nakon završnog plaćanja Korisniku po ugovoru 
	da

	n/p

	13. c) U slučaju projektnog prijedloga koji predviđa ulaganje u mobilna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada:
· dokaz o riješenim imovinsko-pravnim odnosima, odnosno vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo (nad zemljištem na kojem je predviđena lokacija za održavanje i smještaj mobilnog postrojenja)  
ili
· dokaz o raspolaganju zemljištem na kojem je predviđena lokacija za održavanje i smještaj mobilnog postrojenja (primjerice: ugovor o pravu upravljanja/korištenja ili dugotrajnog najma), u trajanju od minimalno pet godina nakon završnog plaćanja Korisniku po ugovoru
	da 

	n/p

	14. Izvod iz sudskog ili obrtnog registra ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta Prijavitelja ili važeći jednakovrijedni dokument koji je izdalo nadležno tijelo u državi sjedišta Prijavitelja
	da
	n/p

	15. GFI poduzeća ili DOH za obrtnike ili drugi jednakovrijedni dokument  (zadnji važeći u trenutku predaje projektnog prijedloga) 
	da
	n/p

	16. BonPlus
	da
	n/p

	17. Potvrda porezne uprave o podmirenju obveza ili drugi jednakovrijedni dokument, ne stariji od 30 dana od dana podnošenja projektnog prijedloga
	da
	n/p

	18. Prateći dokumenti za pravdanje troškova djelatnika Prijavitelja: 
· dokumenti (akti) temeljem kojih se utvrđuje iznos bruto plaće; 
· platne liste i IP1 obrazac za razdoblje od 12 mjeseci koji prethode projektnom prijedlogu; 
· akt/i o unutarnjem ustrojstvu i organizacijsku shemu institucije s posebno označenim organizacijskim jedinicama i radnim mjestima za obavljanje prihvatljivih aktivnosti;
· potvrda o isplati (npr. bankovni izvodi);
· pripadajuća specifikacija plaćenih doprinosa (JOPPD obrazac stranica A i B);
· specifikacija isplate plaće za banku (u slučaju da se neto plaće isplaćuju zbirno za više zaposlenika (npr. zbrojni nalog, popis neto isplata prema banci), za razdoblje od 12 mjeseci koji prethode predaji projektnog prijedloga)
	da 
(ako je primjenjivo)
	n/p



Dokumentacija koja zahtjeva potpis Prijavitelja, mora biti sken izvornika, ovjeren pečatom i potpisom ovlaštene osobe za zastupanje, dostavljen elektroničkim putem te dostupan u izvorniku na zahtjev nadležnog tijela. 


[bookmark: _Toc39083288]Podnošenje projektnog prijedloga
Projektni prijedlog podnosi se od strane ovlaštene osobe Prijavitelja putem sustava eFondovi u elektroničkom obliku. 
	Napomena: Projektni prijedlog podnosi se isključivo putem ispunjavanja Obrasca 1. Prijavni obrazac, kroz sustav eFondovi. Svaki priloženi dokument Prijavnom obrascu kroz navedeni sustav mora biti u zasebnoj datoteci. 




[bookmark: _Toc39083289]Rok za predaju projektnog prijedloga 
Poziv se provodi kao otvoreni postupak u modalitetu trajnog Poziva na dostavu projektnih prijedloga s krajnjim rokom dostave projektnih prijedloga do 30. studenoga 2020. godine.
Dostava projektnog prijedloga dozvoljena je najranije od 2. ožujka 2020. godine. 
Projektni prijedlog podnesen nakon isteka roka za podnošenje projektnih prijedloga bit će isključen.
Prijavitelji čiji projektni prijedlozi budu isključeni iz postupka dodjele moći će ponovno podnijeti projektni prijedlog u krajnjem roku dostave projektnih prijedloga kako je definiran ovom točkom. 
PT1 zadržava pravo izmjena Poziva tijekom razdoblja trajanja Poziva vodeći računa da predmetne izmjene ne utječu na postupak ocjenjivanja kvalitete projektnog prijedloga.
U slučaju potrebe za obustavljanjem ili zatvaranjem Poziva prije nego što je predviđeno ovim Uputama, na mrežnim stranicama www.strukturnifondovi.hr i http://efondovi.mrrfeu.hr bit će objavljena obavijest u kojoj će se navesti da je: 
· Poziv obustavljen na određeno vrijeme (jasno navodeći razdoblje obustave); 
· Poziv zatvoren prije isteka predviđenog roka za dostavu projektnih prijedloga (jasno navodeći točan datum zatvaranja). 
Poziv se obustavlja na određeno vrijeme, između ostalog, u trenutku kada iznos traženih bespovratnih sredstava zaprimljenih projektnih prijedloga, u odnosu na raspoloživu alokaciju bespovratnih sredstava, dosegne 150% ukupno raspoloživog iznosa bespovratnih sredstava iz Kohezijskog fonda (KF-a). 
MRRFEU/UT dužno je omogućiti obavještavanje potencijalnih Prijavitelja o naknadnim izmjenama natječajne dokumentacije i/ili uvjeta natječaja (dokumentacije Poziva). Navedeno se osigurava funkcionalnošću RSS-obavijesti, za koju se Prijavitelji, pri preuzimanju dokumentacije postupka dodjele sa mrežnih stranica https://strukturnifondovi.hr/ i https://efondovi.mrrfeu.hr/, opredjeljuju upisivanjem adrese elektronske pošte na koju žele primati obavijesti povezane s postupkom dodjele. U slučaju da potencijalni Prijavitelj ne želi primati obavijesti putem RSS-a, UT, PT1 ili PT2 ne snosi odgovornost za eventualne propuste Prijavitelja ili njegovo nepoštivanje naknadno izmijenjenih uvjeta natječaja ili natječajne dokumentacije.

[bookmark: _Toc39083290]Dodatne informacije uz projektni prijedlog
Potencijalni Prijavitelji (u skladu s točkom 2.1. ovih Uputa) mogu za vrijeme trajanja Poziva kontinuirano postavljati pitanja, a najkasnije četrnaest (14) kalendarskih dana prije isteka roka za podnošenje projektnih prijedloga ili do trenutka podnošenja projektnog prijedloga u slučaju predaje projektnog prijedloga prije isteka roka za predaju projektnog prijedloga. Postavljeno pitanje treba sadržavati potpis te jasnu referencu na Poziv. Odgovori će se objaviti tijekom postupka dodjele na mrežnim stranicama https://strukturnifondovi.hr/ i https://efondovi.mrrfeu.hr/ u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana zaprimanja pojedinog pitanja, a najkasnije do 7 (sedam) radnih dana prije isteka roka za podnošenje projektnih prijedloga iz točke 3.3. ovih Uputa. Pitanja s jasno naznačenom referencom na Poziv moguće je poslati putem elektroničke pošte na adresu seup@mzoe.hr.
U svrhu osiguravanja poštivanja načela jednakog postupanja prema svim Prijaviteljima, MZOE/PT1 ne može dati prethodno mišljenje vezano uz prihvatljivost Prijavitelja, projekta ili određenih aktivnosti i troškova. 
Raspored događanja 
MZOE/PT1 će organizirati informativnu radionicu na kojoj mogu sudjelovati svi potencijalni Prijavitelji, a najkasnije 21 (dvadestjedan) kalendarski dan od datuma pokretanja Poziva. Datum, vrijeme i mjesto održavanja informativne i edukacijske radionice tijekom trajanja Poziva bit će objavljeni na mrežnim stranicama https://strukturnifondovi.hr/ i https://efondovi.mrrfeu.hr/, minimalno 10 (deset) kalendarskih dana prije dana održavanja radionice. Datum, vrijeme i mjesto održavanja dodatnih, ad hoc organiziranih informativnih radionica objavit će se minimalno 3 (tri) kalendarska dana prije njihova održavanja.

Važni indikativni vremenski rokovi
	Rok za podnošenje upita za pojašnjenjem
	Kontinuirano, a najkasnije 14 kalendarskih dana prije isteka roka za podnošenje projektnih prijedloga ili do trenutka podnošenja projektnog prijedloga u slučaju predaje projektnog prijedloga prije isteka roka za predaju projektnog prijedloga.

	Rok za davanje pojašnjenja
	U roku od 7 radnih dana od dana zaprimanja pojedinog upita, a najkasnije 7 radnih dana prije isteka roka za podnošenje projektnih prijedloga.

	[bookmark: _Hlk531003805]Podnošenje projektnih prijedloga 
	Dostava projektnog prijedloga dozvoljena je najranije od 2. ožujka 2020. godine.

	Postupak dodjele bespovratnih sredstava
	Maksimalno 120 kalendarskih dana, računajući od prvog sljedećeg radnog dana od dana zaprimanja projektnog prijedloga do dana donošenja Odluke o financiranju.




[bookmark: _Toc39083291]Objava rezultata Poziva
Popis korisnika s kojima je potpisan Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstva zajedno s iznosom dodijeljenih bespovratnih sredstava bit će objavljen na mrežnim stranicama https://strukturnifondovi.hr/ i https://efondovi.mrrfeu.hr/ u roku od 10 (deset) radnih dana nakon potpisa zadnjeg Ugovora (uključujući i ugovore s rezervne liste ako je primjenjivo).
Objava će uključivati minimalno sljedeće podatke: 
· naziv Korisnika,
· naziv projekta i njegov referentni broj,
· iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopu sufinanciranja (intenzitet potpora),
· kratak opis projekta.


[bookmark: _POSTUPAK_DODJELE][bookmark: _Toc39083292]POSTUPAK DODJELE

[bookmark: _Toc39083293][bookmark: _Toc452468706]Faze postupka dodjele bespovratnih sredstava
Projektni prijedlog mora se dostaviti (podnijeti) kroz sustav eFondovi unutar roka određenog ovim Pozivom. Faza registracije vrši se automatski putem sustava eFondovi. Podneseni projektni prijedlog dobiva jedinstveni referentni broj (kod projekta). Riječ je o referentnoj oznaci projektnog prijedloga tijekom čitavog trajanja projekta te je nije moguće mijenjati.
Postupak dodjele predstavlja sveobuhvatni postupak odabira projektnog prijedloga koji se sastoji od sljedećih faza postupka dodjele:
· Faza 1 - Registracija projektnih prijedloga putem sustava eFondovi
· Faza 2 - Administrativna provjera, provjera prihvatljivosti prijavitelja, provjera prihvatljivosti projekta i aktivnosti te ocjena kvalitete
· Faza 3 - Provjera prihvatljivosti izdataka (troškova projektnog prijedloga)
· [bookmark: _Toc484426512][bookmark: _Toc484426596][bookmark: _Toc486426557][bookmark: _Toc494352606][bookmark: _Toc494377768][bookmark: _Toc484426514][bookmark: _Toc484426598][bookmark: _Toc486426559][bookmark: _Toc494352608][bookmark: _Toc494377770]Faza 4 - Donošenje Odluke o financiranju
[bookmark: _Toc39083294]Provođenje postupka dodjele
Pojedina faza postupka dodjele provodi se na način da ta ista faza postupka dodjele za svaki pojedini projektni prijedlog može započeti dok je prethodna faza još u tijeku, međutim, ne može završiti prije njezina završetka. Također, projektni prijedlog koji nije uspješno prošao jednu fazu postupka dodjele, ne može se uputiti u daljnje faze postupka dodjele. 
MZOE/PT1 i FZOEU/PT2 su posrednička su tijela zadužena za postupak dodjele (odabira projektnog prijedloga). MZOE/PT1 je odgovoran za faze 2 i 4, dok je FZOEU/PT2 zadužen za fazu 3.
Postupak dodjele traje maksimalno 120 (stodvadeset) kalendarskih dana, računajući od prvog sljedećeg radnog dana od dana zaprimanja projektnog prijedloga do dana donošenja i objave Odluke o financiranju projektnog prijedloga. U opravdanim slučajevima, UT može produljiti trajanje postupka dodjele za pojedine ili sve projektne prijedloge, o čemu PT1 izdaje obavijest.

[bookmark: _Toc494380800][bookmark: _Toc510686635]Faza 1 - Registracija projektnih prijedloga putem sustava eFondovi
Projektni prijedlog mora se dostaviti (podnijeti) kroz sustav eFondovi unutar roka određenog ovim Pozivom. Nužni uvjet registracije projektnog prijedloga u sustav eFondovi je ispravno zaprimljena prijava (u propisanom vremenu) koja se kroz sustav eFondovi automatski registrira, a prijavi se dodjeljuje jedinstveni kod projekta. Prijavitelj se o registraciji njegovog projektnog prijedloga obavještava putem sustava eFondovi.

Faza 2 – Administrativna provjera, provjera prihvatljivosti prijavitelja, provjera prihvatljivosti projekta i aktivnosti te ocjena kvalitete
MZOE/PT1 odgovoran je za administrativnu provjeru, provjeru prihvatljivosti Prijavitelja, provjeru prihvatljivosti projekta i aktivnosti te ocjenu kvalitete. Za potrebe ocjene kvalitete MZOE/PT1 osniva Odbor za odabir projekata.
Tijekom administrativne provjere projektnog prijedloga, u slučaju neispunjavanja pojedinih kriterija navedenih u Prilogu 2.1. Priloga 2 - Obrazac za administrativnu provjeru,  projektni prijedlog isključuje se iz daljnjeg postupka dodjele. Administrativni kriteriji te posljedično i administrativna provjera, po svojoj naravi ne ulaze u sadržaj i kvalitetu samog projektnog prijedloga, već se u procesu provjere postupa prema zadanim, jasnim i transparentnim pravilima, jednakima za sve Prijavitelje, rukovodeći se isključivo postavljenim administrativnim zahtjevima.
Cilj provjere prihvatljivosti prijavitelja jest provjeriti usklađenost projektnih prijedloga s kriterijima prihvatljivosti za Prijavitelje, koji su navedeni u poglavlju 2. ovih Uputa, primjenjujući Prilog 2.2. Priloga 2 – Kontrolnu listu za provjeru prihvatljivosti Prijavitelja. 
Cilj provjere prihvatljivosti projekta i aktivnosti je provjeriti usklađenost projektnog prijedloga s kriterijima prihvatljivosti za projekt i projektne aktivnosti koji su navedeni u poglavlju 2. ovih Uputa, primjenjujući Prilog 2.3. Priloga 2 - Kontrolnu listu za provjeru prihvatljivosti projekta i aktivnosti.  Ako se tijekom provjere prihvatljivosti projekta i aktivnosti utvrdi da u određenom projektnom prijedlogu jedna ili više aktivnosti nisu prihvatljive, tijelo nadležno za navedenu fazu u Kontrolnoj listi za provjeru prihvatljivosti projekta i aktivnosti za predmetni projektni prijedlog navodi aktivnosti za koje je utvrđeno da su neprihvatljive. 
Slijedom toga, tijelo nadležno za ocjenjivanje kvalitete mora ocjenjivati projektni prijedlog uzimajući u obzir aktivnosti koje su prihvatljive odnosno ne uzimajući u obzir aktivnosti za koje je utvrđeno da su neprihvatljive. Također, tijelo nadležno za provjeru prihvatljivosti izdataka u fazi provjere prihvatljivosti izdataka automatski iz proračuna briše troškove koji se odnose na aktivnosti za koje je utvrđeno da su neprihvatljive. 
Projektni prijedlog mora udovoljiti svim kriterijima prihvatljivosti kako bi se moglo pristupiti ocjenjivanju kvalitete projektnog prijedloga.
Cilj ocjene kvalitete je ocjenjivanje projektnog prijedloga prema pitanjima metodologije odabira. Kriteriji za odabir operacija i pripadajuću metodologiju u okviru Investicijskog prioriteta 6i Ulaganje u sektor otpada kako bi se ispunili zahtjevi pravne stečevine Unije u području okoliša i zadovoljile potrebe koje su utvrdile države članice za ulaganjem koje nadilazi te zahtjeve, SC 6i1 - Smanjena količina otpada koji se odlaže na odlagališta, usvojeni su 18. siječnja 2017. godine na 11. pisanom postupku odlučivanja Odbora za praćenje OPKK-a.
Ocjena kvalitete projektnog prijedloga izvršit će se sukladno kriterijima odabira utvrđenima u nastavku i u Prilogu 2.4. Priloga 2 – Obrazac za ocjenjivanje kvalitete.

	
	Kriterij odabira i pitanja za kvalitativnu procjenu
	Odgovori DA/NE[footnoteRef:45] uz izjavu / opis pripadajućih situacija [45:  U slučaju pitanja kojima se pri ocjenjivanju dodjeljuju odgovori DA/NE, potrebno je da odgovor na sva takva pitanja bude DA (osim kod izbornih kriterija), kako bi se projektni prijedlog mogao prenijeti u daljnje faze dodjele.] 

	Referenca na izvor za provjeru

	1.
	Vrijednost za novac koju projekt nudi (u kontekstu ostvarenja ciljeva PDP-a, odnosi se na kvantificirani omjer troška potrebnog za postizanje ciljanih vrijednosti pokazatelja neposrednih rezultata/rezultata, utvrđenih na razini sheme/predmetnog postupka dodjele)

	
	1. Omjer projektiranog kapaciteta postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada i budućih dostavljenih količina građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada 
Projektirani kapacitet postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (izražen u t/god) koji je predmet ulaganja usklađen je s količinama građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada (također u t/god) koje su dostupne na području obuhvata projekta. Prijavitelj tijekom planiranja kapaciteta postrojenja nije uzeo u obzir količine otpada koje se već obrađuju/recikliraju na području obuhvata projekta.
Pojašnjenje: 
U Studiji izvedivosti s Analizom troškova i koristi, poglavlje „Analiza tržišta i dostupnosti građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada“ Prijavitelj je naveo područje obuhvata projekta te procjenu: 
1) dostupnih količina (u t/god) građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada na području obuhvata projekta, 
2) količina (u t/god) građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koje se već obrađuju/recikliraju na području obuhvata projekta ili za koje su kapaciteti za obradu/recikliranje u izgradnji. 
Nadalje, Prijavitelj je naveo i jasno opisao područje obuhvata projekta, izvore podataka te metodologiju koja se koristila za procjenu. 

	DA/NE
	SI s Analizom troškova i koristi

	
	Obrazloženje ocjene:
	
	

	2.
	Financijska održivost projekta (odnosi se na strategiju financiranja tijekom i po završetku provedbe predmetnog projekta)

	
	2.1. Osiguranje sredstava Prijavitelja za provedbu projekta 
Prijavitelj je dokazao da će osigurati iz vlastitih i/ili drugih izvora sredstva za financiranje razlike između iznosa ukupnih prihvatljivih troškova/izdataka projekta te maksimalnog iznosa bespovratnih sredstava koji mogu biti dodijeljeni za financiranje prihvatljivih troškova/izdataka u okviru ovog Poziva i svih ukupnih neprihvatljivih troškova/izdataka, neovisno o trenutku nastanka.
	DA/NE
	Izjava prijavitelja o osiguranju vlastitog udjela sufinanciranja
(Obrazac 5.)


	
	2.2. Financijsko-ekonomska opravdanost i  održivost projekta po završetku provedbe projekta  
Projektni prijedlog jasno opisuje i kvantificira financijsko-ekonomsku opravdanost i održivost projekta: omjer troškova i koristi je veći od 1, ekonomska neto sadašnja vrijednost (ENPV) je pozitivna i kumulirani neto novčani tijek je pozitivan na razini ukupnog referentnog razdoblja.
	DA/NE
	SI s Analizom troškova i koristi

	
	Obrazloženje ocjene:
	
	

	3.
	Provedbeni kapaciteti Prijavitelja i, ako je primjenjivo, partnera (uključuju aspekte financijskih, stručnih, iskustvenih i administrativnih kapaciteta)

	
	3.1. Tehnički i stručni kapacitet za provedbu projekta
Prijavitelj ima odgovarajuće vlastite kapacitete za provedbu projekta i/ili će osigurati vanjski projektni tim za provedbu projekta (voditelj projekta s najmanje 2 godina iskustva u vođenju projekata i osoba za računovodstvo, financije i administraciju s najmanje 1 godine radnog iskustva).

	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni obrazac

	
	3.2. Doprinos stvaranju novih radnih mjesta 
Uspostavom postrojenja za obradu građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada otvorit će se radna mjesta za rad na tom području.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni obrazac i/ili SI s Analizom troškova i koristi

	
	Obrazloženje ocjene:
	
	

	4.
	Dizajn i zrelost projekta (odnosi se na (1) utvrđivanje potrebe odnosno problemskog stanja koje projekt rješava te opis željenog stanja, (2) internu intervencijsku logiku projekta i provjerljivost pokazatelja kojima se treba potvrditi ostvarenje ciljanih vrijednosti – pokazatelji moraju biti racionalni, odgovarajuće vrste i iz pouzdanih izvora, i (3) spremnost za početak provedbe svih odgovarajućih komponenti projekta; obuhvaća pravne, tehničke i organizacijske aspekte

	
	4.1.  Administrativno-tehnička napredak/zrelost projekta za početak provedbe – odnosi se na projekte ulaganja u mobilna postrojenja 

Prijavitelj ima ili je osigurao lokaciju koja je pogodna za održavanje i smještaj mobilnog postrojenja u obliku:
· dokaza o riješenim imovinsko-pravnim odnosima, odnosno vlasničkog lista kojim se dokazuje vlasništvo (nad zemljištem na kojem je predviđena lokacija za održavanje i smještaj mobilnog postrojenja), ili
· dokaza o raspolaganju zemljištem na kojem je predviđena lokacija za održavanje i smještaj mobilnog postrojenja (primjerice: ugovor o pravu upravljanja/korištenja ili dugotrajnog najma), u trajanju od minimalno pet godina nakon završnog plaćanja Korisniku po ugovoru.

	DA/NE
	Vlasnički list ili Ugovor o pravu korištenja/upravljanja, ili o dugotrajnom najmu kao dokaz o raspolaganju zemljištem na kojem je predviđena lokacija za održavanje i smještaj mobilnog postrojenja (u trajanju od najmanje 5 godina od zadnjeg plaćanja Korisniku po Ugovoru) 

	
	4.2. Administrativno-tehnički napredak/zrelost projekta za početak provedbe – odnosi se na projekte ulaganja u fiksna postrojenja čije aktivnosti zahtijevaju ishođenje građevinske dozvole:

· pravomoćna građevinska dozvola za fiksna postrojenja za obradu/recikliranje građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada koja glasi na Prijavitelja, uključujući glavni projekt s troškovnikom, i 
· dokaz o riješenim imovinsko-pravnim odnosima, odnosno vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo ili pravo građenja.

	DA/NE
	Vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo ili pravo građenja
i
Pravomoćna građevinska dozvola i glavni projekt s troškovnikom 

	
	4.3. Administrativno-tehnički
napredak/zrelost projekta za početak
provedbe – odnosi se na projekte ulaganja
u fiksna postrojenja čije aktivnosti ne
zahtijevaju ishođenje građevinske dozvole:
· uporabna dozvola za postojeću građevinu u kojoj se obavlja djelatnost gospodarenja otpadom, i 
· važeći akt za obavljanje djelatnosti za gospodarenje otpadom, i
· dokaz o riješenim imovinsko-pravnim odnosima, odnosno vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo ili pravo građenja, ili dokaz o raspolaganju građevinom u kojoj se obavlja djelatnost gospodarenja otpadom (primjerice: ugovor o pravu upravljanja/korištenja ili dugotrajnog najma), u trajanju od minimalno pet godina nakon završnog plaćanja Korisniku po ugovoru.
	DA/NE
	Uporabna dozvola za postojeću građevinu u kojoj se obavlja djelatnost gospodarenja otpadom 
i 
važeći akt za obavljanje djelatnosti za gospodarenje otpadom
i
Vlasnički list kojim se dokazuje vlasništvo ili pravo građenja, ili Ugovor o pravu upravljana / korištenja ili dugotrajnog najma kao dokaz o raspolaganju građevinom u kojoj se obavlja djelatnost gospodarenja otpadom (u trajanju od minimalno pet godina nakon završnog plaćanja Korisniku po ugovoru)

	
	4.4. Raspored provedbe projekta
Projektni prijedlog jasno opisuje vremenski raspored provedbe projekta odnosno projektnih elemenata.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni obrazac

	
	Obrazloženje ocjene:
	
	

	5.
	Promicanje jednakih mogućnosti i socijalne uključenosti (uključuje aspekt promicanja ravnopravnosti žena i muškaraca te zabranu diskriminacije po bilo kojoj osnovi)

	
	5.1. Doprinos provedbi promicanja ravnopravnosti žena i muškaraca i zabrane diskriminacije
Projektni prijedlog predviđa promicanje ravnopravnosti žena i muškaraca i zabranu diskriminacije na način da barem jedna aktivnost promovira ravnopravnost žena i muškaraca i zabranu diskriminacije, odnosno da sadrži dodatne aktivnosti uz propisani minimum poštivanja zakonskih odredbi (npr. pozitivne mjere za uklanjanje rodnih i ostalih diskriminatornih stereotipa iz informativnih i komunikacijskih aktivnosti i sl.) ili je barem neutralan u odnosu na politike u području ravnopravnosti spolova i zabrane diskriminacije.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni obrazac

	
	5.2. Pristupačnost za osobe s invaliditetom
Projektni prijedlog predviđa barem jednu mjeru koja doprinosi promicanju pristupačnosti za osobe s invaliditetom. 
Pojašnjenje: 
Primjeri mjera kojima se doprinosi promicanju pristupačnosti za osobe s invaliditetom mogu biti: 
· korištenje načela univerzalnog dizajna, 
· radna mjesta osmišljena za osobe s invaliditetom, 
· Brailleovo pismo za slijepe osobe, 
· znakovni jezik za osobe oštećena sluha, gluhe ili nagluhe osobe; 
· educirani prevoditelji za gluho slijepe osobe koji poznaju sve oblike komunikacije koju koriste gluho slijepe osobe (taktilni znakovni jezik, pisanje na dlanu i sl.), 
· tekstovi jednostavni za čitanje i razumijevanje za osobe s intelektualnim teškoćama, 
· dostupnost informacijsko-komunikacijske tehnologije za osobe s invaliditetom, itd.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni obrazac

	
	Obrazloženje ocjene:
	
	

	6.
	Promicanje održivog razvoja (odnosi se na promicanje cilja EU za očuvanjem, zaštitom i unaprjeđenjem zaštite okoliša te uključuje aspekte promicanja korištenja obnovljivih izvora energije, i/ili unaprjeđenja energetske učinkovitosti i/ili smanjenja korištenja prirodnih resursa)

	
	6.1. Održivi razvoj
Projekt promovira obnovljive izvore energije i/ili održivo korištenje prirodnih resursa kroz uvođenje procesa energetskih ušteda, recikliranja, korištenja obnovljivih izvora energije, provođenje zelene javne nabave, izradu plana za odvojeno sakupljanje i skladištenje otpada u poslovnom krugu objekta. 
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac

	
	6.2. Usklađenost predloženih projektnih aktivnosti podizanja svijesti javnosti s Programom izobrazno -  informativnih aktivnosti o održivom gospodarenju otpadom[footnoteRef:46]   [46:  https://mzoe.gov.hr/UserDocsImages//UPRAVA-ZA-PROCJENU-UTJECAJA-NA-OKOLIS-ODRZIVO-GOSPODARENJE-OTPADOM//Program%20izobrazno-informativne%20aktivnosti%20o%20odr%C5%BEivom%20gospodarenju%20otpadom.pdf] 

Projektne aktivnosti usklađene su s barem jednim općim ili specifičnim ciljem Programa izobrazno – informativnih aktivnosti o održivom gospodarenju otpadom. 
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac

	
	6.3. Minimalni broj planiranih izobrazno – informativnih aktivnosti koje doprinose podizanju svijesti javnosti o odvojenom sakupljanju otpada, oporabi, recikliranju otpada i ponovnoj uporabi
Projekt sadrži (obuhvaća) minimalno 2 aktivnosti podizanja svijesti javnosti usklađenih s mjerama iz Programa izobrazno – informativnih aktivnosti o održivom gospodarenju otpadom.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac

	
	6.4 Postotak ili broj stanovnika obuhvaćenih predloženim aktivnostima/mjerama 
Minimalno 5% stanovnika na području obuhvata projekta mora biti obuhvaćeno predloženim aktivnostima/mjerama podizanja svijesti javnosti.
Napomena: 
Prijavitelj mora definirati ovaj postotak s obzirom na  područje obuhvata projekta, a u odnosu na broj stanovnika sukladno Popisu stanovništva 2011.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac

	
	6.5. Doprinos gospodarenju i unaprjeđenje sustava gospodarenja otpadom – hijerarhija otpada 
Projektni prijedlog doprinosi poštivanju reda prvenstva (hijerarhiji) gospodarenja otpadom iz članka 7. ZOGO-a kroz aktivnosti/rješenja koja su najprihvatljivija za okoliš: predviđa aktivnosti s višim redom prvenstva u hijerarhiji gospodarenja otpadom s najboljim ishodom za okoliš. 
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni obrazac 

	
	6.6. Doprinos povećanju stope recikliranja: povećanje stope obrade građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada na lokalnoj / regionalnoj / nacionalnoj razini 
Provedbom projekta osigurat će se preduvjeti da se poveća stopa obrade/recikliranja građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada.
Pojašnjenje: 
Prijavitelji su dužni izraziti doprinos projekta povećanju stope obrade građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u jedinici t/god.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac 

	
	6.7. Doprinos projekta provedbi Strategije gospodarenja otpadom 
Projekt doprinosi provedbi Strategije gospodarenja otpadom 2005.-2025. kroz osiguravanje usklađenosti s ciljevima, mjerama te konceptom gospodarenja otpadom te važećim nacionalnim PGO RH 2017.-2022.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac

	
	6.8. Doprinos povećanju ponovne uporabe proizvoda i pripreme za ponovnu uporabu 
Najmanje jedna aktivnost podizanja svijesti javnosti  promovira ponovnu uporabu i/ili pripremu za ponovnu uporabu.
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac

	
	6.9. Doprinos smanjenju građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada u miješanom komunalnom otpadu
Projektni prijedlog sadrži projekciju smanjenja količina građevnog i/ili krupnog (glomaznog) komunalnog otpada odloženog na odlagališta tijekom prve kalendarske godine nakon ishođenja akta za obavljanje djelatnosti gospodarenja otpadom.  
	DA/NE
	Obrazac 1. Prijavni Obrazac i
SI s Analizom troškova i koristi

	
	Obrazloženje ocjene:
	
	

	Bodovni prag (minimalna ocjena) na razini projekta[footnoteRef:47] [47:  Minimalni zahtjevi (u slučaju pitanja s DA/NE odgovorima) koje projektni prijedlog treba ispuniti da bi mogao prijeći u daljnju fazu dodjele.] 

	Svi odgovori DA



Projektni prijedlog mora ostvariti ocjenu DA za svaki kriterij odabira i za svako pitanje za kvalitativnu procjenu da bi uspješno prošao fazu administrativne provjere, provjere prihvatljivosti Prijavitelja, provjere prihvatljivosti projekta i aktivnosti te ocjene kvalitete.
Projektni prijedlog koji nije uspješno prošao fazu 2. ne može se uputiti u daljnju fazu postupka dodjele. Nakon provedene 2. faze postupka dodjele, PT1 obavještava Prijavitelja o rezultatima navedene faze.
Faza 3 - Provjera prihvatljivosti izdataka 
Cilj predmetne provjere je provjeriti usklađenost projektnih prijedloga s kriterijima prihvatljivosti izdataka koji su navedeni u poglavlju 2. ovih Uputa primjenjujući Prilog 2.5. Priloga 2 - Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti izdataka. Provjeru prihvatljivosti izdataka provodi PT2.
Tijekom provjere prihvatljivosti izdataka provjerava se i osigurava da su ispunjeni uvjeti za financiranje pojedinog projektnog prijedloga, određujući najviši iznos prihvatljivih izdataka, koji će biti uključen u prijedlog za donošenje Odluke o financiranju. Projektni prijedlozi moraju udovoljiti svim kriterijima prihvatljivosti izdataka u svrhu njihova uključivanja u prijedlog Odluke o financiranju. 
Ako je potrebno, PT2 kao nadležno tijelo ispravlja predloženi proračun projekta, uklanjajući neprihvatljive troškove/izdatke, pri čemu može:
1. prethodno od Prijavitelja zatražiti dostavljanje dodatnih podataka kako bi se opravdala prihvatljivost izdataka. Ako Prijavitelj ne dostavi zadovoljavajuće podatke, ili ih ne dostavi u za to ostavljenom roku, isti se smatraju neprihvatljivima i uklanjaju iz proračuna; i/ili
2. zajedno s Prijaviteljem (pisanim putem ili na sastancima) provjeriti stavke proračuna (predložene iznose uz pojedinu stavku kao i prihvatljivost stavki proračuna). . U navedenim slučajevima PT2 od Prijavitelja zahtijeva obrazloženja kojima se opravdavaju potreba i novčana vrijednost pojedine stavke, ostavljajući mu za navedeno primjereni rok. Ako Prijavitelj u navedenom roku, u skladu s uputom nadležnog tijela ne opravda pojedinu stavku, ista se briše iz proračuna. Prijavitelj je obvezan u postupku pregleda proračuna biti nadležnom tijelu na raspolaganju u svrhu davanja potrebnih obrazloženja.
Ispravci proračuna poduzimaju se u opsegu u kojemu se ne utječe na rezultate prethodnih faza dodjele, odnosno ne mijenja se koncept, opseg intervencije ili ciljevi predloženog projektnog prijedloga. Ispravci mogu biti od utjecaja jedino na iznos bespovratnih sredstava koji se dodjeljuje odnosno na intenzitet potpore te ne mogu dovesti do povećanja iznosa sredstava koji se dodjeljuju prijavitelju u odnosu na ono što je zahtijevano projektnim prijedlogom. 
PT2 mora provjeravati prihvatljivost onih projektnih prijedloga kojima se osigurava potpuna iskorištenost raspoloživih financijskih sredstava predmetnog PDP-a. Popis projektnih prijedloga može sadržavati i rezervnu listu koja obuhvaća projektne prijedloge koji su zadovoljili minimalni bodovni prag određen u PDP-u, ali prelaze okvir raspoloživih financijskih sredstava. 
Postupak dodjele za projektne prijedloge s rezervne liste može se nastaviti isključivo pod jednakim uvjetima, izuzev uvjeta koji se odnose na rokove postupka, u trenutku kada i ako potrebna financijska sredstva postanu raspoloživa. Pri tome se uvažava redoslijed projektnih prijedloga na rezervnoj listi te (preostala) raspoloživa financijska sredstva iz pripadajuće omotnice. Ukoliko prvi projektni prijedlog s rezervne liste prelazi preostali raspoloživi iznos, navedenom Prijavitelju se nudi mogućnost da u odgovarajućoj mjeri poveća udio sufinanciranja, a ukoliko on to odbije, pristupa se prvom idućem projektnom prijedlogu s rezervne liste.
Nakon što je provedena provjera prihvatljivosti izdataka PT2 podnosi PT1 Izvješće o provjeri prihvatljivosti izdataka za svaki pregledani projektni prijedlog, koje sadrži zaključke i mišljenje o projektnim prijedlozima u odnosu na zadane kriterije prihvatljivosti izdataka, podatak o predloženim ukupnim prihvatljivim izdatcima te iznosu bespovratnih sredstava koji će se dodijeliti.
Nakon provedene 3. faze odabira PT2 obavještava Prijavitelja o rezultatima navedene faze.
Faza 4 - Donošenje Odluke o financiranju
Odluka o financiranju se donosi za projektne prijedloge koji su uspješno prošli prethodne faze postupka dodjele. U slučaju da raspoloživa financijska sredstva nisu iskorištena, a nisu dovoljna za financiranje utvrđenog iznosa prihvatljivih izdataka projektnog prijedloga sljedećeg na popisu (rang-listi), nadležno tijelo može, bez odgode, pisanim putem prijavitelju ponuditi povećavanje njegovog udjela sufinanciranja kako bi se premostio manjak financijskih sredstava. Ako je Prijavitelj to u mogućnosti, PT1 donosi Odluku o financiranju, nakon što je Prijavitelj tu mogućnost dokazao (financijska izviješća, bankovne garancije i slični elementi kao dokaz financijske sposobnosti). U slučaju da Prijavitelj ne može osigurati dodatna sredstva, neće se donijeti Odluka o financiranju i kontaktirat će se sljedećeg Prijavitelja (po vremenu zaprimanja). Od Prijavitelja se neće zahtijevati smanjenje ili izmjena projektnih aktivnosti, kako bi se uklopile u raspoloživo financiranje, jer bi se radilo o nedopuštenoj izmjeni projektnog prijedloga.
Odluku o financiranju donosi čelnik tijela PT1, po isteku roka mirovanja ili po dostavi izjave o odricanju od prava na prigovor. Iznimno, navedeni rok se u opravdanim slučajevima može produžiti uz prethodnu suglasnost UT-a. Odluka o financiranju mora sadržavati sljedeće podatke:
· pravni temelj za donošenje Odluke;
· naziv, adresu i OIB Prijavitelja;
· naziv i referentni broj projektnog prijedloga;
· najviši iznos sredstava za financiranje prihvatljivih izdataka projekta i stopu sufinanciranja;
· tehničke podatke o klasifikacijama Državne riznice i kodovima alokacija;
· ako je primjenjivo, druge elemente koji se odnose na financiranje (primjerice u odnosu na državne potpore).
PT1 obavještava Prijavitelja da je njegov projektni prijedlog odabran za financiranje, obaviješću koja sadržava Odluku o financiranju i informacije o daljnjem postupanju.

PT1 kao nadležno tijelo za donošenje Odluke o financiranju zadržava pravo ne dodijeliti sva raspoloživa financijska sredstva u predmetnom PDP.

Odredbe vezane uz dodatna pojašnjenja tijekom postupka dodjele
Obavještavanje Prijavitelja
Prijavitelj će, u roku od 5 (pet) radnih dana od dana donošenja odluke o statusu navedenog projektnog prijedloga biti obaviješten pisanim putem obaviješću na kraju svake faze postupka dodjele bespovratnih sredstava i to:
· ako je riječ o uspješnom Prijavitelju, obavijest će sadržavati informaciju da je projektni prijedlog odabran za iduću fazu dodjele, 
· ako je riječ o neuspješnom Prijavitelju obavijest će sadržavati informaciju da projektni prijedlog nije odabran za iduću fazu postupka dodjele s obrazloženjem, 
· ako je riječ o uspješnom Prijavitelju u odnosu na kojeg su ispunjeni uvjeti ulaska na rezervnu listu, obavijest će sadržavati informaciju da je projektni prijedlog na rezervnoj listi.

Pojašnjenja tijekom postupka dodjele
U bilo kojoj fazi tijekom postupka dodjele, PT1 i PT2 mogu od Prijavitelja zahtijevati dodatna pojašnjenja/dokumente/podatke kada dostavljeno nije jasno ili sadrži pogreške sprječavajući na taj način objektivno provođenje postupka dodjele. U svezi s pojašnjenjima, Prijavitelj je obvezan postupiti u skladu sa zahtjevom nadležnog tijela, u za to određenom roku; u protivnom se njegov projektni prijedlog može isključiti iz postupka dodjele. Prijavitelju nije dozvoljeno dostavljati ispravke ili dopune projektne dokumentacije na vlastitu inicijativu nakon predaje projektnog prijedloga. Prijavitelju će biti dostavljeni te je na njih obavezan odgovoriti putem sustava eFondovi.

Dostupnost informacija
Prijavitelj može uputiti zahtjev za dostavom informacija nadležnom tijelu o statusu njegovog projektnog prijedloga u pojedinoj fazi postupka dodjele, na način definiran u obavijesti nadležnog tijela koja se upućuje Prijavitelju na kraju svake faze postupka dodjele. Nadležno tijelo odgovara na zahtjev u roku od 15 (petnaest) kalendarskih dana od dana primitka zahtjeva. Zahtjev Prijavitelja za dostavom informacija ne odgađa početak sljedeće faze postupka dodjele. U odnosu na sve druge informacije, primjenjuju se propisi kojima se uređuje pravo na pristup informacijama. Zahtjev Prijavitelja za dostavom informacijama ne smatra se prigovorom na rezultate postupka dodjele ili bilo koje pojedine faze postupka dodjele. 

Povlačenje projektnog prijedloga
Do trenutka potpisivanja Ugovora, u bilo kojoj fazi postupka dodjele, Prijavitelj kroz sustav eFondovi može povući svoj projektni prijedlog.

	Napomena: Prijavitelj je obvezan o svakoj promjeni odnosno okolnostima, koje bi mogle odgoditi uvrštavanje projektnog prijedloga u Odluku o financiranju ili utjecati na ispravnost dodjele, bez odgode obavijestiti nadležna tijela.




[bookmark: _Toc39083295]Prigovori
Prijavitelji koji smatraju da su postupanjem PT1/PT2 tijekom postupka dodjele povrijeđena njihova prava ili pravni interesi, mogu radi zaštite, izjaviti prigovor zbog:
· povrede postupka opisanog u dokumentaciji postupka dodjele bespovratnih sredstava,
· povrede načela dodjele bespovratnih sredstava: jednakog postupanja, načela zabrane diskriminacije, načela transparentnosti, načela zaštite osobnih podataka, načela razmjernosti, načela sprječavanja sukoba interesa, načela tajnosti postupka dodjele bespovratnih sredstava.
Prijavitelj može izjaviti prigovor čelniku UT-a u roku od 8 (osam) radnih dana od dana primitka Obavijesti o statusu projektnog prijedloga u pojedinoj fazi postupka dodjele bespovratnih sredstava neposredno u pisanom obliku ili poštanskom pošiljkom.
O prigovoru odlučuje čelnik UT-a u roku 30 (trideset) radnih dana od dana zaprimanja urednog prigovora, rješenjem na temelju prijedloga Komisije za razmatranje prigovora (u nastavku teksta: Komisija). Rješenje čelnika UT-a dostavlja se podnositelju prigovora. Rješenje je izvršno te se može pokrenuti upravni spor pred nadležnim Upravnim sudom u roku 30 (trideset) dana o dana dostave rješenja. 
Prigovor mora biti razumljiv i sadržavati sve što je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti, osobito naziv tijela kojem se upućuje, naznaku predmeta na koji se odnosi, naziv/ime i prezime te adresu Prijavitelja, ime i prezime te adresu osobe ovlaštene za zastupanje ako je Prijavitelj ima (uključujući punomoć), naziv i referentni broj Poziva, razloge prigovora, potpis Prijavitelja ili osobe ovlaštene za zastupanje, naznaku statusa potpisnika prigovora koji ga ovlašćuje na zastupanje Prijavitelja (direktor, prokurist, član Uprave itd.,), pečat trgovačkog društva Prijavitelja i dokumentaciju kojom dokazuje navode iznijete u prigovoru. Teret dokazivanja navedenih činjenica je na Prijavitelju. 
Kad prigovor sadržava kakav nedostatak koji onemogućuje postupanje po prigovoru, odnosno ako je nerazumljiv, nepotpun ili nepravodoban, prijavitelja će se na to upozoriti i odredit će se rok u kojem je dužan otkloniti nedostatak, uz upozorenje na posljedice ako to ne učini. 
Ako se nedostaci ne otklone u zadanom roku, prigovor se neće uzeti u razmatranje, već će se rješenjem odbaciti. 
Prigovor se podnosi na adresu UT-a: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU, Upravljačko tijelo za Operativni program „Konkurentnost i kohezija“ 2014-2020, s naznakom „Prigovor u postupku dodjele bespovratnih sredstava“, Miramarska 22, 10000 Zagreb.[footnoteRef:48] [48:  Pravovremenost prigovora se ocjenjuje prema istim pravilima kao i pravovremenost podnošenja projektnih prijedloga na poziv na dodjelu bespovratnih sredstava.] 

Prigovor dostavljen izvan roka, podnesen od neovlaštene osobe (osobe koja nije Prijavitelj ili nije ovlaštena od strane Prijavitelja), ne smatra se valjanim i ne uzima se u razmatranje, o čemu se pisanim putem obavještava Prijavitelja. 
Kada prigovor sadržava kakav nedostatak koji onemogućuje da bi se po njemu moglo postupiti, odnosno ako je nerazumljiv ili nepotpun, Komisija će pozvati podnositelja da prigovor ispravi, odnosno dopuni u skladu s danom uputom i u tu svrhu mu vratiti prigovor. Ako prigovor bude ispravljen, odnosno dopunjen i predan Komisiji u roku određenom za dopunu ili ispravak, smatrat će se da je podnesen onog dana kada je prvi put bio podnesen. Smatrat će se da je prigovor povučen ako ne bude vraćen u određenom roku i ispravljen u skladu s dobivenom uputom, a ako bude vraćen bez ispravka odnosno dopune, neće se uzeti u razmatranje. 
Prijavitelj koji ne podnosi prigovor već traži određena pojašnjenja i obavijesti u vezi s postupkom, podnosi zahtjev tijelu nadležnom za pojedinu fazu postupka dodjele koje je dužno u roku 15 (petnaest) kalendarskih dana od podnošenja zahtjeva izdati obavijest u pisanom obliku. Ako nadležno tijelo odbije izdati obavijest u pisanom obliku ili u propisanom roku ne izda obavijest, podnositelj ima pravo u roku 15 (petnaest) dana od isteka roka, izjaviti prigovor čelniku UT-a o kojem se odlučuje prema naprijed navedenim pravilima. 
Ako je Prijavitelj uputio pismeno s naznakom da je riječ o prigovoru, a iz njegova sadržaja je razvidno da samo traži pojašnjenja i obavijesti, tada se ne provodi postupak razmatranja prigovora, već UT tijelu nadležnom za određenu fazu postupka dodjele prosljeđuje navedeni podnesak o čemu obavještava podnositelja.
Zahtjev za utvrđivanje povrede prava na zaštitu osobnih podataka zajamčenih Općom uredbom o zaštiti podataka Prijavitelj može podnijeti Agenciji za zaštitu osobnih podataka. O povredi prava Agencija odlučuje rješenjem koje je upravni akt. Protiv rješenja Agencije žalba nije dopuštena, ali se tužbom može pokrenuti upravni spor pred nadležnim upravnim sudom.


Rok mirovanja[footnoteRef:49]  [49:  Rok od 120 kalendarskih dana u kojem je potrebno provesti postupak dodjele se računa od sljedećeg radnog dana od zaprimanja projektnog prijedloga, ne rješenja kojim je odlučeno po prigovoru prijavitelja. Ako zbog opravdanih razloga, u odnosu na projektni prijedlog koji se ponovo razmatra, nije moguće dovršiti postupak dodjele u zadanom roku, potrebno je o navedenom obavijestiti Upravljačko tijelo te predložiti i obrazložiti potrebu za produljenjem rokova. Rok od 120 dana ne uključuje onaj broj kalendarskih dana koji je potekao od podnošenja prigovora do donošenja odluke o prigovoru. To je razdoblje od dana zaprimanja prigovora u Upravljačkom tijelu do datuma rješenja kojim je odlučeno o prigovoru, koje razdoblje mora biti unutar najduljeg utvrđenog razdoblja roka mirovanja od 45 radnih dana. Rok nastavlja teći sljedećega dana od dana kada je nadležno tijelo primilo rješenje na temelju kojeg mora ponovo razmotriti projektni prijedlog (ako je rješenje poslano i službenim putem i putem elektronske pošte tada je za računanje početka ponovnog tijeka roka bitan dan kada je rješenje prvi put zaprimljeno, neovisno kojim putem), pri čemu se razdoblje proteklo do zaprimanja prigovora uračunava u ukupno trajanje roka od 120 dana.] 

Odluka o financiranju ne može se donijeti prije isteka roka mirovanja. 
Rok mirovanja obuhvaća razdoblje unutar kojega se Prijavitelju dostavlja pisana obavijest o statusu njegova projektnog prijedloga nakon faze provjere prihvatljivosti izdataka te rok unutar kojeg Prijavitelj može izjaviti prigovor čelniku UT, i ne može biti duži od 15 (petnaest) radnih dana. 
Prijavitelju, kojem će biti dodijeljena bespovratna sredstva ponudit će se potpisivanje Izjave o odricanju od prava na prigovor, uz napomenu da odricanje Prijavitelja od prava na prigovor ne utječe na već donesenu odluku PT1 kojom se projektni prijedlog uključuje u prijedlog za donošenje Odluke o financiranju tj. uz jasno jamstvo da su mu dodijeljena sredstava, odnosno da će u odnosu na njega biti donesena Odluka o financiranju. Odricanje od prava na prigovor je isključivo odluka Prijavitelja, te za cilj ima omogućiti donošenje Odluke o financiranju njegovog projekta u što kraćem roku te posljedično sklapanje Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Ako je prigovor podnesen, rok mirovanja obuhvaća i razdoblje unutar kojega je Komisija dužna predložiti odluku čelniku UT, a ne može biti duži od 30 (trideset) radnih dana. Rok mirovanja u svakom slučaju ne može biti duži od 45 (četrdesetpet) radnih dana, računajući od dana kada je Prijavitelju obavljena dostava pisane obavijesti o statusu njegova projektnog prijedloga nakon faze provjere prihvatljivosti izdataka.
U slučaju da Izjavu o odricanju ne potpisuje sam Prijavitelj, već osoba ovlaštena zastupati ga (ne po zakonu, već po punomoći – opunomoćenik), tada za ovlast potpisivanja mora postojati i nadležnom tijelu biti dostavljena pisana punomoć.
Odluka o financiranju se može donijeti u odnosu na kasnije zaprimljeni projektni prijedlog te prigovor podnesen na neku od faza postupka dodjele u odnosu na ranije zaprimljeni projektni prijedlog, nema suspenzivni učinak. Međutim, u navedenoj situaciji PT1 je obvezno osigurati sredstva kojima će osigurati financiranje projekta onog Prijavitelja koji je povodom prigovora uspio u postupku. 

[bookmark: _Toc39083296] Ugovaranje 
Po donošenju Odluke o financiranju od strane PT1, PT2 priprema Ugovor s uspješnim Prijaviteljem, budućim Korisnikom, u skladu s Prilogom 1 ovog Poziva. PT1 će prilikom obavještavanja Prijavitelja o donesenoj Odluci o financiranju, obavijestiti Prijavitelja o dokumentaciji koju je potrebno dostaviti kao preduvjet za potpisivanje Ugovora, te mu za to ostaviti primjeren rok.
PT2 osigurava da Prijavitelj prije potpisivanja bude upoznat s odredbama Ugovora.
Rok za pripremu i potpisivanje Ugovora, koji iznosi maksimalno 45 (četrdesetpet) kalendarskih dana od dana donošenja Odluke o financiranju, može se produžiti, uz prethodnu suglasnost UT-a, u opravdanim slučajevima koji su uzrokovani događajima izvan utjecaja nadležnog tijela i Prijavitelja/Korisnika. 
Kroz sustav se obavještava Korisnika da će se u slučaju nepotpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, njegovo potpisivanje otkazati u roku koji odredi nadležno tijelo, a koji ne može biti kraći od 15 (petnaest) kalendarskih dana. Stoga, u slučaju da Korisnik ne potpiše Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava u roku koji odredi nadležno tijelo, osim ako to nije opravdano (u slučaju više sile), nadležno tijelo o takvom otkazivanju njegova potpisivanja obavještava pisanim putem tijelo nadležno za donošenje Odluke o financiranju, koje u roku 15 (petnaest) dana od dana primitka obavijesti o otkazivanju potpisivanja ugovora, u skladu s navedenim mijenja Odluku o financiranju i pisanim putem o tome obavještava Korisnika i nadležno tijelo.
Ugovor stupa na snagu tek kada ga potpiše zadnja ugovorna strana.
Prijavitelj će potpisati i vratiti Ugovor PT2 u roku od 15 (petnaest) kalendarskih dana od njegova primitka. 
Prije potpisivanja Ugovora, Prijavitelj/Korisnik mora dostaviti Izjavu, koji je potpisao on ili za to ovlaštena osoba, kojom potvrđuje da u odnosu na podatke dostavljene u projektnom prijedlogu, nisu nastupile promjene koje bi utjecale na ispravnost postupka dodjele bespovratnih sredstava (primjerice, da u međuvremenu od podnošenja projektnog prijedloga nije dobio potporu male vrijednosti ili da nije nastupio stečaj, ili slično) te da su provedbeni kapaciteti Prijavitelja nepromijenjeni. 
Prije potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva, pojašnjenja, prilagodbe ili manje korekcije na način da se kontaktira Korisnik i s njime dogovore izmjene, mogu se unijeti u opis projekta u onoj mjeri u kojoj neće dovesti u pitanje Odluku o financiranju ili biti u suprotnosti s načelom jednakog postupanja prema svim Prijaviteljima. Neće se uzeti u obzir promjene koje su se dogodile od datuma zaprimanja projektnog prijedloga u vezi prihvatljivosti projekta i aktivnosti te ocjene kvalitete. Isto tako, izmjene u projektu ne smiju ni u kojem slučaju dovesti do povećanja iznosa bespovratnih sredstava ni postotka sufinanciranja (koji se određuje na sedam (7) decimala) utvrđenih Odlukom o financiranju.
Prijavitelj mora PT2 dostaviti pravovaljanu činidbenu bankarsku garanciju za pravdanje predujma, a koja je u skladu s Prilogom 3 ovog Poziva.


[bookmark: _ODREDBE_KOJE_SE][bookmark: _Toc413937361][bookmark: _Toc410305620][bookmark: _Toc425768220][bookmark: _Toc39083297]ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA PROVEDBU PROJEKTA 

[bookmark: _Toc39083298]Razdoblje provedbe projekta
Pod razdobljem provedbe projekta podrazumijeva se datum početka obavljanja aktivnosti i predviđenog završetka obavljanja aktivnosti provedbe projekta. Razdoblje provedbe projekta bit će definirano u Uvjetima Ugovora (Prilog 1 ovog Poziva). 
Razdoblje provedbe projekta traje od početka obavljanja aktivnosti projekta, a najranije počevši od 1. veljače 2019. godine, do završetka obavljanja predmetnih aktivnosti, a najduže do inicijalno planirano 1. lipnja 2023. godine.

Razdoblje prihvatljivosti izdataka je razdoblje unutar kojeg trošak mora biti plaćen da bi bio prihvatljiv za financiranje u skladu s Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava (Prilog I ovog Poziva). Trošak od strane Korisnika mora nastati u razdoblju provedbe Projekta.

	Napomena: 
Odobrenje financiranja aktivnosti projekta koje su započele ili su već dovršene te s njima povezanih troškova moguće je pod uvjetom da se radi o prihvatljivim kategorijama aktivnosti te s njima povezanih troškova, a koji su ostvareni tijekom razdoblja provedbe projekta (najranije od 1. veljače 2019. godine). Predmetno odobrenje uvjetovano je i s poštivanjem (sukladnošću) sa svim ostalim relevantnim kriterijima prihvatljivosti navedenim u ovom Pozivu. 
Skreće se posebna pažnja na pravila koja proizlaze članka 6. Uredbe 651/2014 o učinku poticaja prema kojem radovi koje se prijavljuju prema Programu dodjele državnih potpora ne smiju započeti prije prijave projektnog prijedloga na Poziv. Početak radova se u skladu s člankom 2. točkom 23. Uredba 651/2014 smatra početak građevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva zakonski obvezujuća obveza za naručivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje čini neopozivim, ovisno što nastupi prije. Kupnja zemljišta i pripremni radovi, primjerice ishođenje dozvola i provođenje studija izvedivosti, ne smatraju se početkom radova. U slučaju preuzimanja „početak radova“ znači trenutak stjecanja imovine koja je izravno povezana s stečeno poslovnom jedinicom. 
Aktiviranje radova po građevinskoj dozvoli ne smatra se nužno početkom građevinskih radova povezanih s ulaganjem ukoliko se radi o manjim radovima koji nisu nužno povezani niti izravno uvjetuju početak radova povezanih s ulaganjem. U tom slučaju, oni se smatraju kao pripremi radovi a ne kao „početak radova“ pod uvjetom da je ispunjen uvjet nepostojanja obveze koja ulaganje čini neopozivim.


Napominjemo da se odredba o prihvatljivosti financiranja projektnih aktivnosti koje su započele ili su već dovršene odnosi isključivo na troškove provedbe koji su plaćeni iz (vlastitih) sredstava Prijavitelja (iz točke ovih 2.1. Uputa). Troškovi provedbe takvih aktivnosti plaćenih iz drugih izvora osim vlastitih sredstava Prijavitelja nisu prihvatljivi (npr. iz sredstava Fonda za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost). 
Prijavitelj mora biti spreman započeti s provedbom aktivnosti projekta, uključujući pokretanje postupaka (javne) nabave relevantnih za pravovremenu provedbu aktivnosti, u skladu s planom aktivnosti u Prijavnom obrascu i ostaloj projektnoj dokumentaciji.


[bookmark: _Toc39083299]Nabava 
Kod podnošenja projektnog prijedloga i tijekom provedbe projekta Prijavitelj/Korisnik se mora pridržavati postupaka nabave utvrđenih u dokumentaciji Poziva te Uvjetima Ugovora (Prilog 1 ovih Uputa).
Prijavitelji/Korisnici koji su obveznici Zakona o javnoj nabavi (NN, br. 120/16; u daljnjem tekstu: ZJN), primjenjuju ZJN na postupke nabave u okviru projekta. Ako Prijavitelji/Korisnici nisu obveznici ZJN-a, za provođenje postupaka nabave u okviru projekta primjenjuje se Prilog 1.5 ovog Poziva, Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici ZJN-a[footnoteRef:50].  [50:  Ako projektni prijedlog predviđa retroaktivno potraživanje sredstava (kada razdoblje provedbe projekta počinje prije stupanja Ugovora na snagu, odnosno najranije kako je definirano u točkama 2.6., 2.8. i 5.1. ovih Uputa), troškovi koji se potražuju retroaktivno moraju, ako je primjenjivo, udovoljavati svim uvjetima pravila po kojima su obvezni postupati neobveznici ZJN-a koja su objavljena na stranici strukturnifondovi.hr u trenutku početka provedbe prve nabave u okviru projekta. Ako se ta pravila razlikuju od pravila koja su objavljena u ovom Pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, primjenjuju se pravila koja su navedena u Pozivu, od trenutka objavljivanja ovog Poziva. Više informacija sadržano je u članku 15.9. Priloga 1.1 ovih Uputa.] 

Troškovi koji uključuju nabavu bit će prihvatljivi samo pod uvjetom da je nabava provedena u skladu s ovim postupcima, odnosno njihovo nepridržavanje odrazit će se na prihvatljivost izdataka, a PT2 prilikom provjere ZNS-a koje tijekom provedbe projekta podnosi Korisnik, može proglasiti vezane troškove neprihvatljivima.
Također javni i sektorski naručitelji u smislu ZJN-a dužni su se, ako je primjenjivo, držati obveza o prethodnoj (ex-ante) provjeri dokumentacije o nabavi iz članka II. Odluke o obvezi provedbe prethodne (ex-ante) kontrole javnih nabava u okviru projekata koji se namjeravaju sufinancirati i sufinanciraju iz europskih strukturnih i investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. (NN, br. 87/18).
Svi postupci nabave provedeni u okviru prijavljenog projekta, a prije datuma stupanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva na snagu, također moraju biti provedeni sukladno svim načelima i pravilima ZJN-a ili ako korisnici nisu obveznici ZJN, sukladno odredbama Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi kako bi se mogli smatrati prihvatljivim. FZOEU/PT2 će izvršiti ex-post kontrolu provedenog postupka javne nabave. 

[bookmark: _Toc413937364][bookmark: _Toc410305623][bookmark: _Toc425768223][bookmark: _Toc39083300]Provjere upravljanja projektom
Nakon potpisivanja Ugovora, PT1 prati postiže li projekt utvrđene ciljeve i rezultate, dok je PT2 odgovoran provjeravati provodi li se projekt u skladu s Ugovorom.
Provjere upravljanja projektom uključuju:
· pregled plana nabave;
· provjere ispravnosti ZNS-ova (ispravnost iznosa i stope financiranja), uključujući:
· provjere prihvatljivosti troškova (usklađenost s nacionalnim pravilima prihvatljivosti i pravilima prihvatljivosti Unije); 
· provjere da je trošak stvarno nastao kod Korisnika i da je plaćen (ako je primjenjivo) i ispravnosti ZNS-a;
· provjere usklađenosti postupaka nabave u okviru projekta s primjenjivim pravilima javne nabave ili nabave koju provode korisnici koji nisu obveznici ZJN-a; 
· provjere dokaza o izvršenim plaćanjima i odgovarajućeg revizijskog traga;
· provjere statusa provedbe projekta;
· provjere usklađenosti s pravilima o državnim potporama;
· provjere usklađenosti s pravilima o održivom razvoju, i zahtjevima koji se odnose na jednake mogućnosti i nediskriminaciju; 
· provjere poštivanja pravila EK-a i nacionalnih pravila o informiranju i vidljivosti (promidžbi);
· provjere na licu mjesta;
· financijsko zaključenje projekta i
· provjere projekta nakon dovršetka njegove provedbe (provjere trajnosti projekta, neto prihoda i pokazatelja).
PT1 i PT2 mogu, u svrhu praćenja napretka provedbe projekata, od Korisnika zahtijevati dostavu redovnih ili ad hoc izvješća o provedbi projekata, ostvarivanju pokazatelja, primjeni horizontalnih načela ili drugim informacijama potrebnima za izvještavanje ili provedbu i vrednovanje OPKK-a. 
PT1, PT2 i/ili UT, kao i bilo koji vanjski revizor ovlašten od strane navedenih tijela, kada ocijene potrebnim, mogu obaviti nenajavljenu provjeru na licu mjesta, neovisno jedan o drugom. O namjeri nisu dužni obavijestiti Korisnika. 
U razdoblju od 5 godina nakon završnog plaćanja Korisniku po Ugovoru, PT2 ima pravo provjeravati trajnost operacija, postizanje učinka, pokazatelje rezultata, sprečavanje prekomjernog financiranja, korištenje imovine u skladu s Ugovorom, usklađenost operacije s horizontalnim politikama EU-a itd.

[bookmark: _Toc413937365][bookmark: _Toc410305624][bookmark: _Toc425768224][bookmark: _Toc39083301]Podnošenje zahtjeva za predujmom/nadoknadom sredstava
Mogućnosti i uvjeti za podnošenje Zahtjeva za predujmom/nadoknadom sredstava i korištenje predujma određeni su u Ugovoru (Prilog I ovog Poziva).
Korisnik ima pravo podnijeti zahtjev za predujmom čiji iznos može iznositi najviše 20% od ukupno odobrenih bespovratnih sredstava po projektu. 
Uvjet za isplatu predujma je dostava PT2 činidbene garancije za pravdanje predujma na iznos predujma s rokom trajanja (pravdanja) predujma, a koja je u skladu s Prilogom 3 ovog Poziva.
Isplata prihvatljivih izdataka iz bespovratnih sredstava Korisniku vršit će se „metodom nadoknade.“
„Metoda nadoknade“ odnosno postupak potraživanja plaćenih troškova podrazumijeva da Korisnik na temelju dokaza o izvršenoj uplati podnosi ZNS nastalih i u cijelosti plaćenih prihvatljivih troškova. 
Korisnik podnosi ZNS, koji uključuje Izvješće o napretku provedbe projekta u roku od 15 (petnaest) dana od isteka svaka 3 (tri) mjeseca od sklapanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Korisnik može podnijeti ZNS i češće od navedenog ako se za tim ukaže potreba te ukoliko je iznos koji se potražuje u sklopu ZNS-a minimalno 5% ukupne vrijednosti projekta, ali ne češće od svakih 30 (trideset) dana. 
Ako se sredstva potražuju retroaktivno (ograničeno za aktivnosti koje su započele prije stupanja na snagu Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava ako razdoblje provedbe i razdoblje prihvatljivosti počinje prije stupanja na snagu Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava), ona moraju biti uključena u prvi ZNS koji podnosi Korisnik. Korisnik može dostaviti prvi ZNS danom stupanja Ugovora na snagu, a najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od isteka prva tri mjeseca od datuma potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.
Korisnik podnosi Završni ZNS FZOEU/PT2 u roku od 30 (trideset) dana od isteka razdoblja provedbe projekta.
Rok za izvršenje plaćanja Korisniku je 30 (trideset) dana od dana isteka roka za pregled predmeta obveze (zahtjeva za predujam/zahtjeva za nadoknadu sredstava/završnog zahtjeva za nadoknadu sredstava). Isplate Korisniku vrše se u kunama. 
Detaljnije odredbe koje se odnose na mogućnosti i uvjete za podnošenje ZNS-a određeni su u Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava (Prilog 1 ovog Poziva).

[bookmark: _Toc39083302]Povrat sredstava
Ako postoji opravdana sumnja ili je utvrđeno da je ugroženo izvršavanje Ugovora značajnim nepravilnostima, PT1 može obustaviti plaćanja, odnosno ako je navedeno utvrđeno, obustaviti plaćanja i/ili zahtijevati povrat plaćenih iznosa razmjerno težini utvrđenih nepravilnosti. Razlozi i osnova za pokretanja postupka obustavljanja plaćanja i povrata sredstava bit će definirani Ugovorom.
Svaki projekt podliježe postupku povrata sredstava u slučaju nepoštivanja zahtjeva koji se odnose na sposobnost Korisnika, učinkovito korištenje sredstava i trajnost projekta (točka 2.5. ovih Uputa). 
Osnove za pokretanje postupka povrata mogu biti:
· Odluka o otkrivenoj nepravilnosti vezanoj uz dodijeljena bespovratna sredstva
· Odluka o povratu nenamjenski korištenog predujma plaćenog Korisniku za provedbu projekata
· Odluka o povratu predujma kojeg je Korisnik zahtijevao u prvom tromjesečju provedbe projekta u slučaju kada Korisnik ne započne s provedbom projekta i u roku od 90 (devedeset) dana od dana primitka predujma ne nastanu nikakvi troškovi
· Odluka o raskidu Ugovora
· Naknadno utvrđenje da je Korisniku isplaćen iznos bespovratnih sredstava koji mu ne pripada
· Odluka o povratu potpore koja je utvrđena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim tržištem.

[bookmark: _Toc39083303]Revizije projekta
[bookmark: _Toc413937367][bookmark: _Toc410305626]
Imovina koja je stečena u Projektu mora se koristiti u skladu s Opisom Projekta koji će biti sastavni dio Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (Prilog 1 ovog Poziva). 
Detaljnije odredbe koje se odnose na reviziju, imovinu i osiguranje bit će određene u Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava (Prilog 1 ovog Poziva).

[bookmark: _Toc425768226][bookmark: _Toc39083304]Informiranje i vidljivost 
Korisnik će se pridržavati zahtjeva vezanih za informiranje i vidljivost navedenih u Ugovoru i njegovim prilozima te zahtjeva navedenih u dokumentu Upute za korisnike sredstava - Informiranje, komunikacija i vidljivost - projekata financiranih u okviru Europskog fonda za regionalni razvoj (EFRR), Europskog socijalnog fonda (ESF) i Kohezijskog fonda (KF) za razdoblje 2014. – 2020. Korisnik je posebno dužan poduzeti sve potrebne korake kako bi objavio činjenicu da EU sufinancira projekt te da je projekt koji se provodi u sklopu OPKK sufinanciranog od strane KF. PT2 će osigurati potporu korisnicima vezano uz ispunjavanje zahtjeva vezanih uz informiranje i vidljivost. 
Upute za informiranje i vidljivost za Korisnike sredstava su dostupni na poveznici: 
https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/Upute-za-korisnike-zadnja-verzija.pdf
Osim mjera informiranja i vidljivosti koje Korisnik samostalno poduzima u okviru projekta, Korisnik je obavezan odazvati se na pozive PT1, PT2 i MRRFEU-a za sudjelovanje na organiziranim događanjima informiranja i vidljivosti.

[bookmark: _Toc39083305]Zaštita osobnih podataka 
Zaštita osobnih podataka temelji se na Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) te odredbama Zakona o provedbi Opće uredbe o zaštiti podataka (NN 42/18).
1. Prijavom na Poziv Prijavitelj pristaju i osiguravaju da se osobni podatci koji se dostavljaju u okviru projektnog prijedloga, kao i drugi podatci koji se mogu smatrati osobnim podatcima koje Prijavitelj dostavlja tijelima sustava upravljanja i kontrole OPKK[footnoteRef:51] u svrhu učinkovite provedbe postupka dodjele bespovratnih sredstava, izvršavanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava te provedbe revizije (potonje u odnosu na sve zaprimljene projektne prijedloge u okviru Poziva), u tu svrhu obrađuju, koriste i razmjenjuju.  [51:  Tijela sustava upravljanja i kontrole Operativnog programa „Konkurentnost i kohezija“ utvrđena su u Zakonu o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju 2014.-2020. (NN, br. 92/14) i Uredbi o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole korištenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, uvezi s ciljem „Ulaganje za rast i radna mjesta“ (NN, br. 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 - ispravak).] 

Ti se podaci mogu razmjenjivati:
· između tijela sustava upravljanja i kontrole korištenja sredstava OPKK koja su nadležna za specifični cilj iz kojeg se projekt sufinancira (uključuje UT za sve specifične ciljeve navedenog programa te PT1 i PT2),
· između gore navedenih tijela i tijela koja su ovlaštena provoditi reviziju sustava upravljanja i kontrole OPKK te reviziju operacija (Neovisno revizijsko tijelo, Tijelo za reviziju, Tijelo za ovjeravanje, EK, Europski revizorski sud, OLAF, drugi revizor kojeg su ta tijela, UT, PT1 i PT2 za navedeno ovlastili).
2. Prijavom na Poziv Prijavitelj pristaje da se podatci koji se dostavljaju u okviru projektnog prijedloga, a to su kontakt podatci (adresa elektroničke pošte, adresa prebivališta/sjedišta), neovisno je li riječ o Prijavitelju čiji je projektni prijedlog odabran za sufinanciranje u okviru poziva ili ne, mogu dalje obrađivati i razmjenjivati i s osobama koje je UT ovlastio obavljati vrednovanja na temelju Uredbe (EU) br. 1303/2013 te koristiti u svrhu provedbe tih vrednovanja. Cilj vrednovanja je utvrditi kako je podrška iz ESI fondova pridonijela ciljevima svakog pojedinog prioriteta, tj. svakog specifičnog cilja unutar prioriteta. Da bi se utvrdili mjerljivi rezultati intervencija, koje se podupiru iz ESI fondova u razdoblju 2014.-2020., veliki naglasak stavljen je na vrednovanje te će se uspješnost intervencija mjeriti njihovim rezultatima i učincima, odnosno ostvarenjem boljih vrijednosti pokazatelja.
Podaci iz točki 1. i 2. se čuvaju dok za navedeno postoji svrha, najdulje deset godina nakon zatvaranja Operativnog programa “Konkurentnost i kohezija“. 


Dodatne napomene:
Identitet i kontaktni podatci voditelja obrade: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, Miramarska cesta 22, 10000, Zagreb
Kontakt podatci službenika za zaštitu podataka: ouzp@mrrfeu.hr.
Uvažavajući gore istaknuto Prijavitelj postupajući na opisani način razumije i prihvaća da se podatci prikupljaju u svrhu učinkovite provedbe postupka dodjele bespovratnih sredstava u odnosu na njihov projektni prijedlog, kao i činjenicu da se s uspješnim Prijaviteljem sklapa ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava te da se prikupljanje i obrada podataka temelji na nužnosti za izvršavanje ugovora, odnosno poduzimanju radnji na zahtjev ispitanika prije sklapanja ugovora, u smislu članka 6. stavka 1. točke (b) Opće uredbe o zaštiti podataka.
U odnosu na točku 2., a vezano uz vrednovanja koja nisu obvezna u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 1303/2013, pravo je Prijavitelja od voditelja obrade zatražiti pristup osobnim podacima i ispravak ili ograničavanje obrade koji se odnose na ispitanika ili prava na ulaganje prigovora na obradu takvih te prava na prenosivost podataka. Prijavitelj ima pravo u bilo kojem trenutku povući privolu, pri čemu to ne utječe na zakonitost obrade koja se temeljila na informiranoj privoli prije nego što je ona povučena.
Zahtjev za utvrđenje povrede prava se podnosi nadzornom tijelu (Agencija za zaštitu osobnih podataka).
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Obrazac 1.	Prijavni obrazac – elektronička verzija dostupna u sustavu eFondovi (http://efondovi.mrrfeu.hr)
Obrazac 2.	Izjava prijavitelja
Obrazac 3.	Izjava o korištenim potporama
Obrazac 4.	Skupna izjava
Obrazac 5.	Izjava prijavitelja o osiguranju vlastitog udjela sufinanciranja
Prilozi koji su sastavni dio ovog Poziva:
Prilog 1 – Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020. – uvjeti Ugovora;
1.1	Opći uvjeti Ugovora koji se primjenjuju na projekte financirane iz europskih strukturnih i investicijskih fondova u financijskom razdoblju 2014.-2020.
1.2	Izvješće nakon provedbe Projekta
1.3	Pravila o financijskim korekcijama
1.4	Korisničke upute za korištenje sustava eFondovi – prijavitelji
1.5	Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi
Prilog 2 – Kriteriji i obrasci postupka dodjele bespovratnih sredstava
2.1	Obrazac administrativne provjere
2.2	Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti prijavitelja
2.3	Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti projekta i aktivnosti
2.4	Obrazac ocjenjivanja kvalitete
2.5	Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti izdataka
Prilog 3 – Minimalni sadržaj garancije za predujam
Prilog 4 – Program dodjele državnih potpora 
Prilog 5 – Prve izmjene Programa dodjele državnih potpora
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	ESI fondovi
	Europski strukturni i investicijski fondovi - ESF, EFRR, KF, EFPR i EPFRR, sukladno recitalu 2. Uredbe (EU) br. 1303/2013. 

	Fiksno postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada
	Građevina, odnosno s tlom povezan sklop s ugrađenim postrojenjem ili samostalno postrojenje koje je povezano s tlom.

	Fondovi
	Fondovi - ESF, EFRR i KF, sukladno recitalu 9. Uredbe (EU) br. 1303/2013.

	eFondovi
	Integrirani sustavu upravljanja i kontrole ESI fondova.

	Građevni otpad 
	Posebna kategorija otpada koji je nastao prilikom  otpad nastao prilikom gradnje građevina, rekonstrukcije, uklanjanja i održavanja postojećih građevina, te otpad nastao od iskopanog materijala, koji se ne može bez prethodne oporabe koristiti za građenje građevine zbog kojeg građenja je nastao.

	Korisnik
	Korisnik je uspješan Prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, a izravno je odgovoran za početak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta. 

	Krupni (glomazni) komunalni otpad
	Predmet ili tvar koju je zbog zapremine i/ili mase neprikladno prikupljati u sklopu usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i određen je Naputkom o glomaznom otpadu (NN, br. 79/20116). 

	Kriteriji dodjele bespovratnih sredstava
	Kriteriji dodjele bespovratnih sredstava su kriteriji koji se primjenjuju na sve projekte OP-a te uključuju Kriterije odabira i Kriterije prihvatljivosti.

	Kriteriji odabira 
	Kriteriji odabira (KO) su kriteriji koji se primjenjuju za ocjenjivanje kvalitete projektnog prijedloga; Odbor za praćenje odobrava KO prije no što se isti primjene u postupcima dodjele. 

	Kriteriji prihvatljivosti 
	Kriteriji prihvatljivosti (KP) su kriteriji koji moraju biti ispunjeni kako bi se projektni prijedlog mogao uzeti u obzir za financiranje. Na temelju KP ne vrši se ocjenjivanje, već se provjerava ispunjava li projektni prijedlog pojedini KP ili ne. Samo ako su svi kriteriji prihvatljivosti ispunjeni, projektni prijedlog se prenosi u sljedeće faze dodjele u protivnom, se isključuje iz dodjele. 

	Mobilno postrojenje za obradu/recikliranje građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada
	Postrojenje koje nije fiksno postrojenje: ono koje nije građevina odnosno koje nije s tlom povezan sklop s ugrađenim postrojenjem ili samostalno postrojenje koje je povezano s tlom.

	Nadležno tijelo
	Nadležno tijelo je tijelo nadležno za pojedini projekt u skladu s Uredbom o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole korištenja Europskog socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, u vezi s ciljem "Ulaganje za rast i radna mjesta" (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17 i 18/17 - ispravak).

	Načela ekonomičnosti, učinkovitosti i djelotvornosti
	Načelo ekonomičnosti zahtijeva da resursi koje koristi institucija u svrhu obavljanja svog poslovanja budu dostupni na vrijeme, u odgovarajućoj količini i rezultatima i po najboljoj cijeni. Načelo učinkovitosti bavi se najboljim odnosom između uloženih resursa i dobivenih rezultata. Načelo djelotvornosti bavi se postizanjem određenih postavljenih ciljeva i ostvarivanjem željenih rezultata.

	Obrada otpada 
	Postupci oporabe ili zbrinjavanja i postupci pripreme prije oporabe ili zbrinjavanja.

	Održivi razvoj
	Održivi razvoj znači da bi trebalo udovoljiti potrebama sadašnje generacije, a da se pritom ne ugrozi sposobnost budućih generacija da udovolje svojim vlastitim potrebama. To je cilj Europske unije utvrđen u Ugovoru, koji regulira sve politike i aktivnosti Unije. Odnosi se na očuvanje kapaciteta planeta Zemlje da podupre život u svoj svojoj raznolikosti. Ima za cilj neprekidno poboljšanje kvalitete života i dobrobiti planeta Zemlje za sadašnje i buduće generacije.

	Operacija
	Operacija je projekt, ugovor, aktivnost ili skupina projekata koje za financiranje odabire Upravljačko tijelo OP-a, a koji doprinose ostvarivanju ciljeva pripadajuće prioritetne osi.


	Oporaba otpada 
	Svaki postupak čiji je glavni rezultat uporaba otpada u korisne svrhe kada otpad zamjenjuje druge materijale koje bi inače trebalo uporabiti za tu svrhu ili otpad koji se priprema kako bi ispunio tu svrhu, u tvornici ili u širem gospodarskom smislu.

	Otvoreni postupak
	Otvoreni postupak je vrsta postupka dodjele bespovratnih sredstava u kojem se poziv na dostavu projektnih prijedloga pokreće javno, ciljajući na što veći broj potencijalnih prijavitelja.

	Proizvođač otpada 
	Svaka osoba čijom aktivnošću nastaje otpad i/ili koja prethodnom obradom, miješanjem ili drugim postupkom mijenja sastav ili svojstva otpada.

	Projekt
	Projekt za financiranje odabire Upravljačko tijelo OP-a, ili se odabire pod njegovom nadležnošću, a u skladu s kriterijima koje je utvrdio Odbor za praćenje (OzP), a provodi ga Korisnik. Provedbom projekata omogućuje se ostvarenje ciljeva pripadajuće prioritetne osi.

	Postrojenje 
	Slog strojeva, uređaja i opreme koji su namijenjen obradi/recikliranju građevnog i krupnog (glomaznog) komunalnog otpada. 

	Prikupljanje otpada 
	Tehnološki proces prikupljanja otpada opremljenim vozilima.

	Recikliranje 
	Svaki postupak oporabe, uključujući ponovnu preradu organskog materijala, kojim se otpadni materijali prerađuju u proizvode, materijale ili tvari za izvornu ili drugu svrhu osim uporabe otpada u energetske svrhe, odnosno prerade u materijal koji se koristi kao gorivo ili materijal za zatrpavanje. 

	Reciklažno dvorište za građevni otpad 
	Građevina namijenjena razvrstavanju, mehaničkoj obradi i privremenom skladištenju građevnog otpada. 

	Sakupljanje otpada 
	Sakupljanje otpada je prikupljanje otpada uključujući prethodno razvrstavanje otpada i skladištenje otpada u svrhu prijevoza na obradu. 

	Trajni poziv 
	Trajni poziv na dostavu projektnih prijedloga je modalitet provedbe otvorenog i ograničenog postupka, u kojemu postupak dodjele započinje zaprimanjem prvog projektnog prijedloga, a rok za podnošenje istih ističe danom odobravanja projektnih prijedloga koji udovolje kriterijima iz postupka vrednovanja, i kojima se iscrpljuju raspoloživa financijska sredstva.

	Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava
	Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava je ugovor između Korisnika, PT1 i PT2, kojim se utvrđuje najviši iznos bespovratnih sredstava dodijeljen za provedbu projekta iz sredstava EU i, ako je primjenjivo, sredstava iz državnog proračuna te drugi financijski i provedbeni uvjeti Projekta.
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[bookmark: _POPIS_KRATICA_(UPUTA:]DOH		Obrazac prijave poreza na dohodak
EFRR		Europski fond za regionalni razvoj
EK		Europska komisija
ESF		Europski socijalni fond
ESI fondovi 	Europski strukturni i investicijski fondovi
EU		Europska unija
FZOEU		Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost
GFI		Godišnji financijski izvještaj
IP			Investicijski prioritet
JLS		Jedinica lokalne samouprave
JOPPD	Jedinstveni obrazac poreza, prireza i doprinosa
KF	Kohezijski fond
KO		Kriteriji odabira
KP		Kriteriji prihvatljivosti
MRRFEU		Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije
MZOE		Ministarstvo zaštite okoliša i energetike
NN		Narodne novine
NN-MU		Narodne novine – Međunarodni ugovori
OP		Operativni program
OPKK		Operativni program „Konkurentnost i kohezija“
OzP	Odbor za praćenje Operativnog programa „Konkurentnost i kohezija“
PDP		Poziv na dostavu projektnih prijedloga
PDV		Porez na dodanu vrijednost
PGO RH		Plan gospodarenja otpadom RH za razdoblje 2017.-2022. (NN 3/17)
PS			Partnerski sporazum
PT1		Posredničko tijelo razine 1
PT2 		Posredničko tijelo razine 2
RH		Republika Hrvatska
SC		Specifični cilj
SI			Studija izvedivosti
SL			Službeni list (Europska unija)
UT 		Upravljačko tijelo
ZJN 		Zakon o javnoj nabavi (NN 120/16)
ZOGO	Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17, 14/19, 98/19)
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